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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
***  Hyvaksyntdmenettely
***|  Tavallinen lainsaatamisjarjestys (ensimmainen kasittely)
***||  Tavallinen lainsaatamisjarjestys (toinen késittely)
***||I  Tavallinen lainsaatdmisjérjestys (kolmas kasittely)

(Menettely méaraytyy saadosesityksessa ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset saaddsesitykseen

Palstoina esitettavat parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitd&n vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehdd&n molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitddn oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaiselld ja toisella rivilla ilmoitetaan
kasiteltavana olevan sadddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa s&dadostd, jota saadodsesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilla ilmoitetaan muutettavan sdadoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstind esitettavat parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitaén lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitdan
symbolillal tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehd&én siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikoiden tekemid lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkité.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Koillis-Atlantin
syvanmeren kantojen kalastusta koskevista erityisedellytyksista, Koillis-Atlantin
kansainvalisilla vesilla harjoitettavaa kalastusta koskevista sadnnoksista ja asetuksen
(EY) N:0 2347/2002 kumoamisesta

(COM(2012)0371 — C7-0196/2012 — 2012/0179(COD))

(Tavallinen lainsaatamisjarjestys: ensimmainen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2012)0371),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan
ja 43 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C7-0196/2012),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 13. helmikuuta 2013 antaman
lausunnon?,

ottaa huomioon tygjarjestyksen 55 artiklan,

ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinndn seké& ympériston, kansanterveyden ja
elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan lausunnon (A7-0395/2013),

vahvistaa jaljempana esitetyn ensimmaisen kasittelyn kannan;

pyytaa komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin ké&siteltavaksi, jos se
aikoo tehda ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

kehottaa puhemiesté vélittamaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

LEUVL C 133, 9.5.2013, s. 41.
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Komission teksti

Tarkistus

(1 a) Kuten Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen

11 artiklassa maarataan,
ymparistonsuojelua koskevat vaatimukset
on sisallytettdva unionin politiikan ja
toiminnan maarittelyyn ja toteuttamiseen,
myds syvanmeren kalastuksen
sailyttamistoimien osalta, erityisesti
kestavan kehityksen edistamiseksi.

Perustelu

Tarkistuksella varmistetaan, ettd kohta vastaa unionin primaarilainsaadantoa, jossa SEUT:n
11 kohdassa vahvistetaan periaate, ettd ymparistonsuojelua koskevat vaatimukset on
sisallytettava unionin politiikan ja toiminnan méaarittelyyn ja toteuttamiseen.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Unioni on sitoutunut panemaan
taytantoon Yhdistyneiden kansakuntien
yleiskokouksen hyvaksymat
paatoslauselmat, erityisesti paatoslauselmat
61/105 ja 64/72, joissa valtioita ja
alueellisia kalastusjarjesttja kehotetaan
varmistamaan syvanmeren haavoittuvien
meriekosysteemien suojaaminen
pohjapyydysten tuhoisilta vaikutuksilta
sekd syvanmeren kantojen kestava
hyodyntaminen.
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Tarkistus

(2) Unioni on sitoutunut panemaan
taytantoon Yhdistyneiden kansakuntien
yleiskokouksen hyvaksymat
paatoslauselmat, erityisesti paatoslauselmat
61/105 ja 64/72, joissa valtioita ja
alueellisia kalastusjarjesttja kehotetaan
varmistamaan syvanmeren haavoittuvien
meriekosysteemien suojaaminen
pohjapyydysten tuhoisilta vaikutuksilta
sekd syvanmeren kantojen kestava
hyodyntaminen.

Koillis-Atlantin kalastuskomission
(NEAFC) suositukset ja sen kehittamat ja
hyvaksymat toimenpiteet syvanmeren
haavoittuvien meriekosysteemien
suojelemiseksi pohjakalastuksessa
kaytettavien pyydysten haittavaikutuksilta
paatoslauselman 61/105 83 a kohdan ja
paatoéslauselman 64/72 119 a ja

120 kohdan mukaisesti olisi sisallytettava
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti
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kokonaisuudessaan virallisesti unionin
lainsaadantoon.

Tarkistus

(2 a) Lisaksi unionin olisi otettava johtava
rooli, kun kansainvalisilla foorumeilla
vahvistetaan ja pannaan taytantoon
syvanmerenkalastuksen kestavaan
hoitoon tahtaavia hyvaa hallintotapaa
koskevia toimenpiteita tassa asetuksessa
huomioon otettujen YK:n yleiskokouksen
ja FAQO:n paatoslauselmien mukaisesti.

Tarkistus

(3 @) Syvanmeren kalastusluvilla
kalastavien alusten vetoisuus on vuodesta
2002 alkaen rajattu kaikkien niiden
alusten kokonaisvetoisuuteen, jotka joko
vuonna 1998, 1999 tai 2000 saivat
saaliiksi yli 10 tonnia minka tahansa
syvanmeren lajien sekoituksia. Komission
arvion mukaan talla vetoisuuden
enimmaismaaralla ei ollut mainittavia
myonteisia vaikutuksia. Ottaen huomioon
aiemmat kokemukset ja tarkkojen tietojen
puuttumisen syvdnmerenkalastuksen eri
aloilta on epaasianmukaista hallinnoida
niita ainoastaan
pyyntiponnistusrajoituksin.
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Jotta voidaan séilyttaa tarvittavat
kalastuskapasiteetin vahennykset, jotka on
tdh&n mennessa saavutettu syvdnmeren
kalastuksessa, on aiheellista s&&taa, etta
syvanmeren lajien kalastus edellyttaa
kalastuslupaa, jolla rajoitetaan syvanmeren
lajien purkamiseen oikeutettujen alusten
kapasiteettia. Jotta hoitotoimenpiteet
voitaisiin keskittad syvanmeren
kalastuksen kannalta merkityksellisimpaan
laivastonosaan, kalastusluvat olisi
myonnettava kohdennettua kalastusta tai
sivusaaliita varten.
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Tarkistus

(4) Jotta voidaan sdilytta4 tarvittavat
kalastuskapasiteetin vahennykset, jotka on
tdh&n mennessa saavutettu syvanmeren
kalastuksessa, on aiheellista s&ata, ettd
syvanmeren lajien kalastus edellyttaa
kalastuslupaa, jolla rajoitetaan syvanmeren
lajien purkamiseen oikeutettujen alusten
kapasiteettia. Jotta hoitotoimenpiteet
voitaisiin keskittdd syvanmeren
kalastuksen kannalta merkityksellisimpéén
laivastonosaan, kalastusluvat olisi
myonnettdava kohdennettua kalastusta tai
sivusaaliita varten. Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o
.../2013*122 yahvistettu velvoite purkaa
aluksesta kaikki saaliit olisi kuitenkin
otettava huomioon siten, ettd pienia
maadria syvanmeren lajeja pyytavilta ja
talla hetkella kalastuslupajarjestelméaan
kuulumattomilta aluksilta ei vied&
mahdollisuutta jatkaa perinteista
kalastustoimintaansa.

122 Eyroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o .../2013, annettu ...,
yhteisesta kalastuspolitiikasta ja
neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003
ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta
seka neuvoston asetusten (EY) N:o
2371/2002, (EY) N:o 639/2004 ja
neuvoston paatoksen (EY) N:o 2004/585
kumoamisesta (EUVL L ...).
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Syvéanmeren lajien pyyntiin oikeuttavan
kalastusluvan haltijoiden olisi tehtava
yhteisty6té sellaisen tieteellisen
tutkimustoiminnan alalla, joka johtaa
syvanmeren kantojen ja syvanmeren
ekosysteemien arvioinnin paranemiseen.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Kaikkien kaytettyjen pyydysten
joukosta suurimman riskin haavoittuville
meriekosysteemeille aiheuttavat
syvanmeren kalastuksessa kéytettavat
pohjatroolit, joilla saadaan myos eniten
tahattomia syvanmeren lajien saaliita.
Pohjatroolien kaytto olisi sen vuoksi
kiellettava pysyvasti syvanmeren lajien
kohdennetussa kalastuksessa.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Pohjaverkkojen kayttoa syvanmeren
kalastuksessa on rajoitettu teknisista
siirtymatoimenpiteista 1 paivan
tammikuuta 2010 ja 30 paivan kesdkuuta
2011 valiseksi ajaksi annetulla neuvoston
asetuksella (EY) N:o 1288/2009%3. Myos

RR\1010331FI.doc

Tarkistus

(5) Syvanmeren lajien pyyntiin oikeuttavan
kalastusluvan haltijoiden olisi tehtava
yhteisty6té sellaisen tieteellisen
tutkimustoiminnan alalla, joka johtaa
syvanmeren kantojen arvioinnin ja
syvanmeren ekosysteemien tutkimuksen
paranemiseen.

Tarkistus
(7) Kaikkien kaytettyjen pyydysten
joukosta suurimman riskin haavoittuville
meriekosysteemeille aiheuttavat

syvanmeren kalastuksessa kaytettavat
pohjatroolit.

Tarkistus

Poistetaan.
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naiden pyydysten kaytto olisi kiellettava
pysyvasti syvanmeren lajien
kohdennetussa kalastuksessa ottaen
huomioon tahattomien saaliiden suuret
maadrat, kun kyseisia pyydyksia kaytetaan
kestamattomalla tavalla syvissa vesissa,
seka kadonneista ja hylatyista pyydyksista
aiheutuvat ekologiset vaikutukset.

3EUVL L 347, 24.12.2009, s. 6.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Jotta kalastajilla olisi riittavasti aikaa
mukautua uusin vaatimuksiin, nykyisten
pohjatrooli- ja pohjaverkkokalastukseen
myonnettavien kalastuslupien olisi
kuitenkin oltava edelleen voimassa
maarétyn ajan.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Lisaksi alusten, joiden on vaihdettava
pyydyksié voidakseen jatkaa kyseisen
kalastuksen harjoittamista, olisi voitava
saada rahoitustukea Euroopan meri- ja
kalatalousrahastosta edellyttaen, ettd uudet
pyydykset vahentavéat kalastuksen
vaikutuksia ei-kaupallisiin lajeihin ja ett&
kansallinen toimintaohjelma mahdollistaa

PE506.025v03-00
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Tarkistus

(9) Kalastajat tarvitsevat riittavésti aikaa
uusiin vaatimuksiin mukautumiseen, ja
nykyisten pohjatrooli- ja
pohjaverkkokalastukseen myénnettavien
kalastuslupien olisi oltava edelleen
voimassa maaratyn ajan, jotta voidaan
minimoida téllaista kalastustoimintaa
harjoittaville aluksille aiheutuvat
kielteiset vaikutukset.

Tarkistus

(10) Lisaksi alusten, jotka haluavat
vaihtaa pyydyksia, olisi voitava saada
rahoitustukea Euroopan meri- ja
kalatalousrahastosta edellyttéen, ettd uudet
pyydykset vahentéavét kalastuksen
vaikutuksia ei-kaupallisiin lajeihin ja etta
kansallinen toimintaohjelma mahdollistaa

RR\1010331FI.doc



tallaisten toimenpiteiden rahoittamisen.

Tarkistus 11
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Syvanmeren lajien kohdennettua
kalastusta harjoittavien alusten ei pitéisi
laajentaa kalastuslupansa mukaista
toiminta-aluettaan unionin vesillg, paitsi
jos arvioidaan, ettei laajentamiseen liity
merkittévaa riskid haavoittuviin
meriekosysteemeihin kohdistuvista
kielteisista vaikutuksista.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Eréita syvanmeren alueella esiintyvia
kalakantoja koskeva tutkimustieto osoittaa,
ettd ne ovat erityisen herkkié kalastukselle
ja etté niiden kalastusta olisi
varotoimenpiteena rajoitettava tai
vahennettdva. Syvanmeren kantojen
kalastusmahdollisuuksien ei pitaisi ylittaa
tasoja, jotka ovat tutkimustietoon
pohjautuvia varmuustasoja. Ellei
tutkimustietoa ole kantoja tai lajeja
koskevien puutteellisten tietojen vuoksi
saatavilla, kalastusmahdollisuuksia ei
pitaisi myontaa lainkaan.

RR\1010331FI.doc

tallaisten toimenpiteiden rahoittamisen.

Tarkistus

(11) Syvanmeren lajien kohdennettua
kalastusta harjoittavien alusten ei pitaisi
laajentaa kalastuslupansa mukaista
toiminta-aluettaan unionin vesillg, paitsi
jos FAON vuonna 2008 laatimien,
valtamerilla harjoitettavan syvanmeren
kalastuksen hallinnointia koskevien
kansainvalisten suuntaviivojen mukaisesti
tehdyn arvioinnin perusteella osoitetaan,
ettei laajentamiseen liity merkittavaa riskia
haavoittuviin meriekosysteemeihin
kohdistuvista kielteisista vaikutuksista.

Tarkistus

(12) Eréita syvanmeren alueella esiintyvia
kalakantoja koskeva tutkimustieto osoittaa,
ettd ne ovat erityisen herkkié kalastukselle.
Niiden kalastusta olisi varotoimenpiteena
rajoitettava tai vahennettava ja pyrittava
saavuttamaan kestavan enimmaistuoton
mahdollistavia tasoja suuremmat kannat.
Ellei tutkimustietoa ole kantoja tai lajeja
koskevien puutteellisten tietojen vuoksi
saatavilla, kalastusmahdollisuuksia ei
pitaisi myontaa lainkaan.

On kuitenkin huomattava, etté useiden
kaupallisesti merkittavien syvdnmeren
lajien kuten lestikalan (Coryphaenoides
rupestris), tylppapyrstdmolvan (Molva

PE506.025v03-00
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Tarkistus 13
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Tutkimustiedon mukaan
pyyntiponnistusrajoitukset soveltuvat
syvanmeren kalastusta koskevien
kalastusmahdollisuuksien
vahvistamiseen. Ottaen huomioon
syvanmeren kalastuksessa kaytettavien
pyydysten ja kalastustapojen moninaisuus
seka tarve kehittaa
liitdnnaistoimenpiteita, joilla puututtaisiin
ymparistopuutteisiin kalastuskohtaisesti,
saalisrajoitukset olisi korvattava
pyyntiponnistusajoituksilla vain, jos
voidaan varmistaa, ettd ne on mukautettu
eri kalastuksiin.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Koska biologisten tietojen keruu
onnistuu parhaiten yhdenmukaistettujen
tiedonkeruustandardien avulla, on
aiheellista yhdentda syvanmeren
kalastuksia koskeva tiedonkeruu osaksi
yleisié tieteellisen tiedonkeruun puitteita
varmistaen sellaisten lisétietojen tarjonta,
jotka ovat tarpeen kyseisen kalastuksen
dynamiikan ymmartamiseksi.
Yksinkertaistamisen vuoksi lajikohtainen
pyyntiponnistuksen raportointi olisi

PE506.025v03-00

dypterigia) ja mustahuotrakalan
(Aphanopus carbo) kannat ovat
Kansainvalisen merentutkimusneuvoston
mukaan vakiintuneet viimeisten kolmen
vuoden aikana.

Tarkistus

(13) Koska useimmissa tapauksissa
syvanmeren kalastuksesta ei ole saatavilla
tarkkaa tietoa ja se on useimmiten
luonteeltaan sekakalastusta, tarvitaan
taydentavien hoitotoimenpiteiden
toteuttamista. Tarvittaessa
saalisrajoituksia olisi tdydennettava
pyyntiponnistusrajoituksilla. Molemmat
olisi asetettava sellaiselle tasolle, joilla
vahennetdan vaikutuksia muihin kuin
kohdelajeihin ja haavoittuviin
meriekosysteemeihin ja estetdan ne.

Tarkistus

(15) Koska biologisten tietojen keruu
onnistuu parhaiten yhdenmukaistettujen
tiedonkeruustandardien avulla, on
aiheellista yhdentad syvédnmeren
kalastuksia koskeva tiedonkeruu osaksi
yleisié tieteellisen tiedonkeruun puitteita
varmistaen sellaisten lisétietojen tarjonta,
jotka ovat tarpeen kyseisen kalastuksen
dynamiikan ymmartamiseksi.
Yksinkertaistamisen vuoksi lajikohtainen
pyyntiponnistuksen raportointi olisi

RR\1010331FI.doc



lopetettava ja korvattava sellaisten
jasenvaltioille osoitettujen toistuvien
tutkimustietopyyntdjen analysoinnilla,
joissa on syvanmeren kalastuksia koskeva
luku.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 16
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) varmistaa syvanmeren lajien kestéava
hyddyntdminen ja minimoida

meriymparistoon kohdistuvat syvanmeren
kalastustoimien vaikutukset;

RR\1010331FI.doc

lopetettava ja korvattava sellaisten
jasenvaltioille osoitettujen toistuvien
tutkimustietopyyntdjen analysoinnilla,
joissa on syvanmeren kalastuksia koskeva
luku. Jasenvaltioiden olisi varmistettava
tiedonkeruu- ja raportointivelvoitteiden
noudattaminen erityisesti haavoittuvien
meriekosysteemien suojelun osalta.

Tarkistus

(15 a) Syvanmeren kalastuksesta saadaan
saaliiksi suuri maara lajeja, syvanmeren
haavoittuvat hailajit mukaan luettuina.
On varmistettava, ettéd velvollisuus purkaa
aluksesta kaikki syvdnmerenkalastuksen
saaliit kattaa lajit, joihin ei sovelleta
saalisrajoituksia, ja etta
vahimmaissaantoja ei sovelleta tallaisten
lajien kalastukseen. Panemalla saaliiden
purkamista koskeva velvollisuus
taysimaaraisesti taytantoon edistettaisiin
suuresti tata kalastusta koskevien
tietoaukkojen tayttamista ja voitaisiin
ymmartaa paremmin kalastuksen
vaikutuksia useisiin saalislajeihin.

Tarkistus

a) varmistaa syvanmeren lajien kestava
hoito ja hyddyntaminen ja minimoida
meriymparistoon kohdistuvat syvdnmeren
kalastustoimien vaikutukset;

PE506.025v03-00
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Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a a) estad merkittavat haittavaikutukset
haavoittuville meriekosysteemeille ja
varmistaa syvdnmeren kalakantojen
pitkékestoinen sailyttaminen;

Perustelu

Syvanmerenkalastuksen hoitoa koskevan EU:n asetuksen olisi edistettava YK:n
yleiskokouksen paatdslauselmassa 61/105 olevan 83-86 kohdan ja paatdslauselmassa 64/72
olevan 119 ja 120 kohdan vaatimusten tayttamista. Haavoittuvien meriekosysteemien suojelun
ja syvanmeren kalakantojen pitkékestoisen sailyttamisen olisi oltava siksi yksi tamén
asetuksen tarkeimmisté tavoitteista.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) minimoida ja mahdollisuuksien
mukaan estaa sivusaaliit,

Tarkistus 19
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c a) soveltaa kalastuksen hoitoon
ekosysteemiin perustuvaa ja ennalta
varautuvaa lahestymistapaa ja varmistaa,
ettd syvanmeren kalakantojen kestavaan
hoitoon tarkoitetut unionin toimenpiteet
ovat Yhdistyneiden kansakuntien
yleiskokouksen hyvéaksymien
paatoslauselmien ja erityisesti
paatoslauselmien 61/105 ja 64/72
mukaisia.
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Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) unionin vedet Kansainvalisen
merentutkimusneuvoston (ICES) osa-
alueilla 11-XI ja Itdisen Keski-Atlantin
kalastuskomitean (CECAF) alueilla 34.1.1,
34.1.2ja34.2;

Tarkistus 21
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Téssa asetuksessa sovelletaan asetuksen
(EY) N:o 2371/2002 3 artiklassa ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 734/2008%°
2 artiklassa vahvistettuja maaritelmia.

1 EUVL L 201, 30.7.2008, s. 8.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) 'ICES-alueet’ sellaisina kuin ne ovat
maaériteltyind Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o
218/20091¢;

RR\1010331FI.doc
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Tarkistus

a) unionin vedet Kansainvalisen
merentutkimusneuvoston (ICES) osa-
alueilla 11-XI ja Itdisen Keski-Atlantin
kalastuskomitean (CECAF) alueilla 34.1.1,
34.1.2 ja 34.2, mukaan lukien kolmansien
maiden lipun alla purjehtivien ja
kolmansiin maihin rekisterdityjen alusten
suorittamat tai suunnittelemat
kalastustoimet;

Tarkistus

1. T&ssé asetuksessa sovelletaan [yhteisesta
kalastuspolitiikasta annetun] asetuksen
(EY) N:0 .../2013 4 artiklassa ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 734/2008% 2 artiklassa
vahvistettuja méaaritelmia.

1 EUVL L 201, 30.7.2008, s. 8.

Tarkistus

a) "ICES-alueet ja -osa-alueet’ sellaisina
kuin ne ovat maariteltyind Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)
N:0 218/2009%;

PE506.025v03-00
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U6 EUVL L 87, 31.3.2009, s. 70.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) ’CECAF-alueet’ sellaisina kuin ne ovat
maéariteltyind Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o
216/2009*;

"EUVL L 87, 31.3.2009, s. 1.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — i a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 2 kohta — j alakohta
Komission teksti

|) ’kestiiviillid enimmdiistuotolla’
tarkoitetaan suurinta saalista, joka

PE506.025v03-00
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M6 EUVL L 87, 31.3.2009, s. 70.

Tarkistus

b) "CECAF-alueet ja -osa-alueet’
sellaisina kuin ne ovat maériteltyina
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:0 216/2009%7;

TEUVL L 87, 31.3.2009, s. 1.

Tarkistus

i ) ’kestivilli hyodyntimiselld’
tarkoitetaan kalakannan tai
kalakantaryhmien hyédyntamista siten,
etté kalakannat palautetaan kestavan
enimmaistuoton mahdollistavia tasoja
suuremmiksi ja pidetdan taméan kokoisina
ja ettéd hyddyntamisella ei ole Kielteisia
vaikutuksia meriekosysteemeille;

Tarkistus

Poistetaan.
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kalakannasta voidaan pyytaa
maaraamattdman ajan.

Tarkistus 26
Ehdotus asetukseksi
3 a artikla (uusi)

Komission teksti

RR\1010331FI.doc

Tarkistus

3 aartikla

Avoimuus, yleison osallistuminen seka
muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeus

1. TAman asetuksen taytantoon
panemiseksi sovelletaan direktiivin
2003/4/EY172, asetuksen 1049/2001/EY'™
ja asetuksen 1367/2006/EY?1
ymparistotiedon saatavuutta koskevia
sdannoksia.

2. Komissio ja jasenvaltiot varmistavat,
ettd kaikessa taman asetuksen mukaisessa
tietojen kasittelyssa ja paatoksenteossa
noudatetaan tiedon saantia, yleison
osallistumisoikeutta paatoksentekoon
sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-
oikeutta ymparistoasioissa koskevaa
Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan
talouskomission yleissopimusta (Arhusin
yleissopimus, joka on hyvaksytty unionin
puolesta neuvoston paatoksella
2005/370/EY)7,

72 Eyroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2003/4/EY, annettu 28 paivana
tammikuuta 2003, ymparistotiedon
julkisesta saatavuudesta (EUVL L 41,
14.2.2003, s. 26).

170 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1049/2001, annettu

30 paivana toukokuuta 2001, Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission
asiakirjojen saamisesta yleison
tutustuttavaksi (EYVL L 145, 31.5.2001,
s. 43).
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Tarkistus 27
Ehdotus asetukseksi
3 b artikla (uusi)

Komission teksti

PE506.025v03-00
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7c Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1367/2006, annettu

6 paivana syyskuuta 2006, tiedon
saatavuutta, yleison osallistumista
paatoksentekoon sekéa oikeuden
saatavuutta ymparistoasioissa koskevan
Arhusin yleissopimuksen mééaraysten
soveltamisesta yhteison toimielimiin ja
elimiin (EUVL L 264, 25.9.2006, s. 13).

dEUVL L 124, 17.5.2005, s. 1.

Tarkistus

3 b artikla

Syvanmeren lajien ja haavoittuvimpien
lajien kartoittaminen

1. Komissio tarkistaa ...*" mennessa ja
sen jalkeen kahden vuoden valein
liitteessa I olevaa syvanmeren lajien
luetteloa, haavoittuvimpien lajien
nimeaminen mukaan luettuna.

2. Siirretdan komissiolle valta antaa

20 artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksia, joilla muutetaan liitteessa |
olevaa syvameren lajien luetteloa,
haavoittuvimpien lajien nimeaminen
mukaan luettuna, jasenvaltioilta,
tieteelliseltd neuvoa-antavalta elimelta ja
muilta asiaankuuluvilta tietolahteilta,
muun muassa lUCN:n uhanalaisten
lajien luettelosta, saatujen uusien
tieteellisten tietojen sisallyttamiseksi
liitteeseen. Delegoituja saadoksia
hyvaksyessaan komissio ottaa erityisesti
huomioon IUCN:n uhanalaisten lajien
luettelon, lajin harvinaisuuden, sen
herkkyyden hyddyntamiselle ja sen, onko
tieteellinen neuvoa-antava elin suositellut
sivusaaliiden kieltamista kokonaan.
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Tarkistus 28
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Unionin kalastusaluksen harjoittamat
syvanmeren lajeihin kohdennetut
kalastustoimet edellyttavat kalastuslupaa,
jossa syvanmeren lajit ilmoitetaan
kohdelajeiksi.

Tarkistus 29
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) aluksen paéallikon asianomaisena
kalastuspaivana kalastuspaivéakirjaan
merkitsema syvanmeren lajien
prosenttiosuus vastaa vahintaan 10:ta
prosenttia kokonaissaaliin painosta.

Tarkistus 30
Ehdotus asetukseksi

**Virallinen lehti: lisataan taméan
asetuksen voimaantulopaiva.

Tarkistus

1. Kalastusaluksen harjoittamat
syvanmeren lajeihin kohdennetut
kalastustoimet edellyttavéat
lippujasenvaltion myontamaa
kalastuslupaa, jossa syvanmeren lajit
ilmoitetaan kohdelajeiksi.

Tarkistus

c) aluksen paallikon kalastuspdivakirjaan
merkitsema liitteessa | lueteltujen
syvanmeren lajien, jotka on pyydetty
tdméan asetuksen soveltumisalaan
kuuluvilla vesilld, prosenttiosuus, joka on
yhta suuri tai suurempi kuin seuraavat
kynnysarvot:

— 15 prosenttia kokonaissaaliin painosta
asianomaisena kalastuspaivang; tai

— 8 prosenttia kalastusmatkan
kokonaissaaliin painosta,

kynnysarvon valinnasta vastaa aluksen
paallikko, tai

4 artikla — 2 kohta - ¢ a alakohta (uusi)
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F



F

Komission teksti

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 32
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Unionin kalastusaluksen harjoittamat
kalastustoimet, joita ei ole kohdennettu
syvanmeren lajeihin mutta joissa saadaan
syvanmeren lajeja sivusaaliiksi,
edellyttavat kalastuslupaa, jossa
syvanmeren lajit ilmoitetaan sivusaaliiksi.

Tarkistus 33
Ehdotus asetukseksi
4 artikla - 5 kohta

Komission teksti
5. Sen estamaéttd, mitd 1 ja 3 kohdassa

PE506.025v03-00
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Tarkistus

c a) alus kayttaa pohjapyydyksia
600 metrin syvyydessa tai sitd syvemmalla.

Tarkistus

2 a. Edella c alakohdassa mainittuja
prosenttiosuuksia laskettaessa liitteessa |
luetellut lajit, joiden osalta soveltamista
lykataan, kuten sen neljannesta
sarakkeesta ilmenee, otetaan huomioon
vasta... ",

** EUVL: paivamaara lisataan (viisi
vuotta asetuksen voimaantulosta).

Tarkistus

3. Kalastustoimet, joita ei ole kohdennettu
syvanmeren lajeihin mutta joissa saadaan
syvanmeren lajeja sivusaaliiksi,
edellyttavat kalastuslupaa, jossa
syvanmeren lajit ilmoitetaan sivusaaliiksi.

Tarkistus
5. Sen estamaéttd, mitd 1 ja 3 kohdassa
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séédetdan, kalastusalukset voivat pyytaa,
pitad aluksella, jalleenlaivata tai purkaa
minké tahansa maaran syvanmeren lajeja
ilman kalastuslupaa, jos kyseinen maéra on
alle kynnysarvon, joksi on vahvistettu

100 kilogrammaa minka tahansa
syvanmeren lajien sekoitusta
kalastusmatkaa kohden.

Tarkistus 34
Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Bruttotonneina ja kilowatteina mitattu
kaikkien sellaisten kalastusalusten
yhteenlaskettu kalastuskapasiteetti, joilla
on jonkin jasenvaltion myontama
kalastuslupa syvanmeren lajien pyyntiin
joko kohde- tai sivusaalislajeina, ei voi
minaén ajankohtana olla suurempi kuin
kyseisen jasenvaltion sellaisten alusten
yhteenlaskettu kalastuskapasiteetti, joista
on purettu vahintadn 10 tonnia syvdnmeren
lajeja tdman asetuksen voimaantuloa
edeltavista kahdesta kalenterivuodesta
sind vuonna, jona kyseinen maara on ollut
suurempi.

Tarkistus 35
Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

RR\1010331FI.doc

séédetdan, kalastusalukset voivat pyytaa,
pitad aluksella, jalleenlaivata tai purkaa
minké tahansa maaran syvanmeren lajeja
ilman kalastuslupaa, jos kyseinen maéra on
alle kynnysarvon, joksi on vahvistettu

100 kilogrammaa minké tahansa
syvanmeren lajien sekoitusta
kalastusmatkaa kohden. Kaikkien néiden
saaliiden tiedot, lajikoostumus, paino ja
koot mukaan luettuina, merkitaan
aluksen kalastuspaivakirjaan ja
ilmoitetaan toimivaltaisille viranomaisille
riippumatta siita, sailytetadnko saalis vai
heitetdanko se pois.

Tarkistus

1. Kaikkien sellaisten kalastusalusten
yhteenlaskettu kalastuskapasiteetti, joilla
on jonkin jasenvaltion myontama
kalastuslupa syvanmeren lajien pyyntiin
joko kohde- tai sivusaalislajeina, ei voi
min&én ajankohtana olla suurempi kuin
kyseisen jasenvaltion sellaisten alusten
yhteenlaskettu kalastuskapasiteetti, joista
on purettu vahintdén 10 tonnia syvanmeren
lajeja vuosina 2009-2011 sind vuonna,
jona kyseinen maara on ollut suurempi.

Tarkistus

1 a. Edella 1 kohdassa tarkoitetun
tavoitteen saavuttamiseksi jasenvaltioiden
on suoritettava vuosittainen kapasiteetin

PE506.025v03-00
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Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

PE506.025v03-00
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arviointi [yhteisesta kalastuspolitiikasta
annetun] asetuksen (EU) N:o .../2013
22 artiklan mukaisesti. Kyseisen artiklan
2 kohdassa mainitussa selvityksessa on
pyrittdva maaritteleméaan laivastonosien
rakenteellinen ylikapasiteetti ja
arvioimaan niiden pitkan aikavalin
kannattavuus. Selvitykset asetetaan
julkisesti saataville.

Tarkistus

1 b. Jos 1 a artiklassa tarkoitetuissa
kapasiteetin arvioinneissa kay ilmi, etta
syvanmeren kalakantojen
kalastuskuolevuus on suositeltuja tasoja
suurempi, kyseessa olevan jasenvaltion on
valmisteltava ja lisattava selvitykseen
kyseessa olevaa laivaston osaa koskeva
toimintasuunnitelma, jonka avulla
varmistetaan, etta kyseisten kantojen
kalastuskuolevuus on 10 artiklan
tavoitteiden mukainen.

Tarkistus

1 c. Téassa artiklassa tarkoitetut
kapasiteetin arvioinnit ja
toimintasuunnitelmat asetetaan julkisesti
saataville.
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Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 d kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 e kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 40
Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jokaiseen hakemukseen, joka koskee
syvanmeren lajien pyyntiin joko kohde- tai

RR\1010331FI.doc

Tarkistus

1 d. Jos syvanmeren lajien vuotuisia
kalastusmahdollisuuksia on vaihdettu
jasenvaltioiden valilla, vaihdettuja
kalastusmahdollisuuksia vastaava
kalastuskapasiteetti on 1 kohdassa
tarkoitettua yhteenlaskettua
kalastuskapasiteettia maaritettaessa
myonnettava luovuttavalle jasenvaltiolle.

Tarkistus

1 e. Sen estamattd, mita 1 kohdassa
saadetaan, mannerjalustojen ulkopuolella
sijaitsevien syrjaisimpien alueiden, joilla
ei ole kaytanndssa syvanmeren
kalavaroille vaihtoehtoisia kalavaroja,
paikalliset laivastot saavat pyytaa
syvanmeren lajeja sellaisen
yhteenlasketun kalastuskapasiteetin
verran, joka ei voi missaan tapauksessa
ylittda syrjaisimman alueen nykyisen
laivaston yhteenlaskettua
kalastuskapasiteettia.

Tarkistus

1. Jokaiseen hakemukseen, joka koskee
syvanmeren lajien pyyntiin joko kohde- tai

PE506.025v03-00
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sivusaalislajeina oikeuttavaa kalastuslupaa
ja kyseisen luvan uusimista, on liitettava
kuvaus alueesta, jolla kalastustoimia
aiotaan harjoittaa, pyydystyypista,
pyyntisyvyyksista ja yksittaisista
kohdelajeista.

Tarkistus 41
Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
6 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE506.025v03-00

sivusaalislajeina oikeuttavaa kalastuslupaa
ja kyseisen luvan vuosittaista uusimista, on
liitettdva kuvaus alueesta, jolla
kalastustoimia aiotaan harjoittaa, kaikista
kyseessa olevista ICES- ja CECAF-
alueista ja -osa-alueista, pyydysten
tyypista ja maarasta, pyyntisyvyyksisté ja
yksittéisista kohdelajeista seka
kalastustoimien aiotusta
harjoittamistiheydesté ja kestosta. N&aiden
tietojen on oltava julkisesti saatavilla.

Tarkistus

1 a. Kalastuslupahakemuksen liitteen& on
annettava tiedot asianomaisen
kalastusaluksen syvanmeren lajien
saaliista vuosina 2009-2011 alueella, jolle
hakemus esitetaan.

Tarkistus

6 a artikla

Haavoittuvien meriekosysteemien suojelua
koskevat erityiset vaatimukset

1. Jasenvaltioiden on kaytettava parhaita
saatavilla olevia tieteellisia ja teknisia
tietoja, mukaan lukien biomaantieteellisia
tietoja, maarittadkseen alueet, joilla
haavoittuvia meriekosysteemeja tiedetdan
esiintyvan tai joilla niita todennakaisesti
esiintyy. Lisaksi tieteellisen neuvoa-
antavan elimen on arvioitava vuosittain,
missa haavoittuvia meriekosysteemeja
tiedetddn esiintyvan tai joilla niita
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todennakaisesti esiintyy.

2. Jos 1 kohdan tietojen perusteella on
madritelty alueet, joissa haavoittuvia
meriekosysteemeja tiedetddn esiintyvan tai
joissa niita todennakaisesti esiintyy,
jasenvaltioiden ja tieteellisen neuvoa-
antavan elimen on ilmoitettava siita
ajoissa komissiolle.

3. Komissio laatii ..." mennessa
parhaiden kaytettavissa olevien
tieteellisten ja teknisten tietojen seka
jasenvaltioiden ja tieteellisen neuvoa-
antavan elimen arviointien ja
maadrittelyjen perusteella luettelon
alueista, joilla haavoittuvia
meriekosysteemeja tiedetaan esiintyvan tai
joilla niita todennékaisesti esiintyy.
Komissio tarkistaa tata luetteloa
vuosittain tieteelliseltd neuvoa-antavalta
elimeltd saadun tutkimustiedon
perusteella.

4. Kalastaminen pohjapyydyksilla
kielletddn 3 kohdan mukaisesti
maaritellyilla alueilla.

5. Edella olevan 4 kohdan mukaiset
kalastuskiellot koskevat kaikkia unionin
aluksia aavalla merella ja kaikkia aluksia,
jos kalastuskielto on voimassa unionin
vesilla.

6. Poiketen siitd, mitd 4 kohdassa
saadetaan, komissio voi sallia uudelleen
kalastamisen pohjapyydyksilla alueella,
jos komissio vaikutusarvioinnin
perusteella ja tieteellistd neuvoa-antavaa
elintd kuultuaan paattaa olevan riittavasti
nayttoa siita, ettéd 3 kohdassa tarkoitetussa
luettelossa olevalla tietylla alueella ei
esiinny haavoittuvia meriekosysteemeja
tai etté on toteutettu sailyttamis- ja
hoitotoimenpiteitd, joilla varmistetaan
haavoittuviin alueisiin kohdistuvien
merkittavien haittavaikutusten estaminen
talla alueella.

7. Jos kalastusalus havaitsee
kalastustoimintansa yhteydessa todisteita

PE506.025v03-00
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Tarkistus 43
Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Edell4 6 artiklassa vahvistettujen
vaatimusten liséksi jokaiseen
hakemukseen, joka koskee 4 artiklan

1 kohdassa tarkoitettua syvdnmeren lajien
kohdennettuun kalastukseen mydnnettya
kalastuslupaa, jossa sallitaan

PE506.025v03-00

haavoittuvista meriekosysteemeista, sen
on lopetettava kalastus valittdmasti
kyseisella alueella. Alus voi aloittaa
kalastuksen uudelleen vasta, kun se on
saavuttanut vaihtoehtoisen sijainnin, joka
on vahint&an viiden meripeninkulman
paassa kalastusalueesta, jossa havainto
tehtiin.

8. Kalastusaluksen on raportoitava
valittomasti kaikista haavoittuvia
meriekosysteemeja koskevista
havainnoista toimivaltaisille kansallisille
viranomaisille, joiden on puolestaan
ilmoitettava asiasta viipymatta
komissiolle.

9. Edell& 4 ja 7 kohdissa tarkoitettujen
alueiden on oltava suljettuna
kalastukselta, kunnes tieteellinen neuvoa-
antava elin on suorittanut alueesta
arvioinnin ja todennut, etta alueella ei ole
haavoittuvia meriekosysteemeja tai etta on
toteutettu asianmukaisia sailyttamis- ja
hoitotoimenpiteita, joilla varmistetaan
haavoittuviin alueisiin kohdistuvien
merkittavien haittavaikutusten estaminen
talla alueella, minka jalkeen komissio voi
sallia uudelleen kalastamisen
pohjapyydyksilla alueella.

*Virallinen lehti: lisatdan paivamaara,
joka on vuosi taman asetuksen
voimaantulopaivasta.

Tarkistus

1. Edell& 6 artiklassa vahvistettujen
vaatimusten lisaksi jokaiseen 4 artiklan
mukaisesti laadittuun
kalastuslupahakemukseen, jossa sallitaan
pohjapyydysten kéytto 2 artiklan

a alakohdassa tarkoitetuilla unionin
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pohjapyydysten kaytto 2 artiklan a
alakohdassa tarkoitetuilla unionin
vesialueilla, on liitettdva yksityiskohtainen
kalastussuunnitelma, jossa tdsmennet&én

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) suunniteltujen syvanmeren lajeihin
kohdennettujen syvanmeren
kalastustoimien sijainnit. Sijainti / sijainnit
on madriteltava vuodelta 1984 peraisin
olevan maailman geodeettisen
koordinaatiojarjestelman mukaisin
koordinaatein;

Tarkistus 45
Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) viimeisten kolmen kokonaisen
kalenterivuoden aikana mahdollisesti
harjoitettujen syvanmeren kalastustoimien
sijainnit. Kyseiset sijainnit on maariteltava
vuodelta 1984 peraisin olevan maailman
geodeettisen koordinaatiojérjestelmén
mukaisin koordinaatein, joiden on
paikallistettava kalastustoimet
mahdollisimman tarkoin.

RR\1010331FI.doc

vesialueilla tai 2 artiklan b ja

c alakohdassa tarkoitetuilla
kansainvalisilla vesialueilla, on liitettava
julkisesti saatavilla oleva
yksityiskohtainen kalastussuunnitelma,
jossa tdsmennetéan

Tarkistus

a) suunniteltujen syvédnmeren lajeihin
kohdennettujen syvanmeren
kalastustoimien sijainnit, jotka on
maéariteltdva vuodelta 1984 peraisin olevan
maailman geodeettisen
koordinaatiojarjestelméan mukaisin
koordinaatein ja joiden yhteydessa on
ilmoitettava kaikki kyseessa olevat ICES-
ja CECAF-alueet ja -osa-alueet;

Tarkistus

b) vuosina 2009-2011 mahdollisesti
harjoitettujen syvanmeren kalastustoimien
sijainnit, jotka on méariteltava vuodelta
1984 perdisin olevan maailman
geodeettisen koordinaatiojarjestelmén
mukaisin koordinaatein, joiden on
paikallistettava kalastustoimet
mahdollisimman tarkoin ja joiden
yhteydessa on ilmoitettava kaikki kyseessa
olevat ICES- ja CECAF-alueet ja -osa-
alueet;
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Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 b kohta (uusi)

PE506.025v03-00

F

Tarkistus

b a) pyydysten tyyppi ja kayttosyvyys,
luettelo kohdelajeista ja toteutettavista
teknisista toimenpiteistda NEAFC:n
suosittamien kalastuksenhoitoon liittyvien
teknisten toimenpiteiden ja asetuksessa
(EY) N:o 734/2008 tarkoitettujen
toimenpiteiden mukaisesti seka
merenpohjan batymetrinen profiili
suunnitellulla kalastusalueella, jos
Kyseiset tiedot eivéat viel& ole asianomaisen
lippuvaltion toimivaltaisten viranomaisten
kaytossa.

Tarkistus

1 a. Ennen luvan myontamista
jasenvaltioiden on tarkistettava tallaisten
alusten VMS-tietueesta, ettd 1 kohdan

b alakohdan mukaisesti annetut tiedot
pitavat paikkansa. Jos 1 kohdan

b alakohdan mukaisesti annetut tiedot
eivat vastaa VMS-tietueessa olevia tietoa,
lupaa ei myonneta.
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Komission teksti

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 d kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 e kohta (uusi)

RR\1010331FI.doc

29/99

Tarkistus

1 b. Sallitut kalastustoimet rajoitetaan
1 kohdan b alakohdan mukaisesti
vahvistettuihin nykyisiin
kalastusalueisiin.

Tarkistus

1 c. Lippujasenvaltion on arvioitava
kaikki kalastussuunnitelmiin tehtavat
muutokset. Lippujasenvaltio hyvaksyy
muutetun kalastussuunnitelman vain, jos
siin& kielletdan kalastustoimet alueilla,
joilla haavoittuvia meriekosysteemeja
tiedetadn esiintyvan tai joilla niita
todennakadisesti esiintyy.

Tarkistus

1 d. Kalastussuunnitelman noudattamatta
jattamisen seurauksena lippujasenvaltio
peruuttaa asianomaisen aluksen
kalastusluvan.
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Komission teksti

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 f kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 53
Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kaikissa 1 kohdan mukaisesti tehdyn
hakemuksen perusteella myonnetyissa
kalastusluvissa on tdsmennettava
pohjapyydys, jota on kaytettava, ja
rajoitettava sallitut kalastustoimet
alueelle, jolla 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettu suunniteltu kalastustoiminta ja
1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu
nykyinen kalastustoiminta ovat
paallekkaisia. Aluetta, jolla
kalastustoimia suunnitellaan
harjoitettavan, voidaan kuitenkin

PE506.025v03-00

Tarkistus

1 e. Pienet alukset, jotka eivat pysty
teknisten seikkojen, kuten kaytettavan
pyydystyypin tai aluksen vetoisuuden
takia kalastamaan yli sataa kiloa
syvanmeren lajeja kalastusmatkaa
kohden, vapautetaan
kalastussuunnitelman esittamista
koskevasta velvollisuudesta.

Tarkistus

1 f. Syvanmeren lajien kalastusluvan
uusimista koskevan hakemuksen
yhteydessa ei tarvitse esitella
yksityiskohtaista kalastussuunnitelmaa,
jos asianomaisen aluksen kalastustoimiin
ei ole suunniteltu muutoksia, jolloin on
toimitettava tarkistettu hakemus.

Tarkistus

2. Sanotun vaikuttamatta 1 kohtaan,
kalastamiseen pohjapyydyksilla 1 artiklan
b alakohdassa tarkoitetuilla unionin
vesialueilla, joilla ei ole harjoitettu
syvanmeren kalastusta vuosina 2009—
2011, vaaditaan 4 artiklan mukainen
kalastuslupa. Kalastuslupia ei myénneta
ennen kuin jasenvaltio on arvioinut ja
dokumentoinut parhaan saatavilla olevan
tutkimustiedon perusteella, etta
kalastustoimilla ei ole merkittavia
haittavaikutuksia meriekosysteemeihin.
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laajentaa sen alueen ulkopuolelle, jolla
nykyisid kalastustoimia harjoitetaan, jos
jasenvaltio on arvioinut ja dokumentoinut
tutkimustiedon perusteella, etté tallaisella
laajentamisella ei olisi merkittavia
haittavaikutuksia haavoittuviin
meriekosysteemeihin.

Tarkistus 54
Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

RR\1010331FI.doc
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Tama arviointi tehdaan tdman asetuksen
ja FAO:n vuonna 2008 laatimien, aavalla
merelld harjoitettavan syvanmeren
kalastuksen hallinnointia koskevien
kansainvalisten suuntaviivojen
mukaisesti, ja se asetetaan julkisesti
saataville. Komissio tarkistaa tAméan
arvioinnin yhdessa asianomaisen
jasenvaltion ja tieteellisen neuvoa-
antavan elimen kanssa, jotta voidaan
varmistaa, etté kaikki alueet, joilla
haavoittuvia meriekosysteemeja tiedetaan
esiintyvan tai joilla niiden esiintyminen
on todenndakdistd, on maaritelty ja etta
ehdotetut lievennys- ja hoitotoimenpiteet
ovat riittavid haavoittuville
meriekosysteemeille aiheutuvien
merkittavien haittavaikutusten
estamiseksi.

Tarkistus

2 a. Syvanmeren lajeihin kohdennettuja
kalastustoimia, mukaan luettuna

1 artiklan b alakohdassa maaritellyilla
alueilla, koskevia kalastuslupia ei
mydnnetd tai uusita ennen ..., ellei
jasenvaltio ole arvioinut ja
dokumentoinut parhaan saatavilla olevan
tutkimustiedon perusteella, etta nailla
kalastustoimilla ei ole merkittavia
haittavaikutuksia meriekosysteemeihin.
Tama arviointi tehdaan FAO:n vuonna
2008 laatimien, valtamerilla
harjoitettavan syvanmeren kalastuksen
hallinnointia koskevien kansainvalisten
suuntaviivojen ja liitteen Il a mukaisesti,
ja se asetetaan julkisesti saataville.

**Virallinen lehti: lisdtaan paivamaara,
joka on kaksi vuotta tAméan asetuksen
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Tarkistus 55
Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 56
Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 d kohta (uusi)

PE506.025v03-00

F

voimaantulosta.

Tarkistus

2 b. Jasenvaltioiden on
vaikutustenarviointeja tehdessaan
sovellettava ennalta varautuvaa
lahestymistapaa. Pohjapyydysten kaytto
on kiellettya alueilla, joilla
vaikutusarviointia ei ole tehty tai joilla
vaikutusarviointia ei ole tehty vuoden
2008 FAON suuntaviivojen mukaisesti.

Tarkistus

2 c. Alueille, joilla tiedetdan esiintyvan tai
joilla todennakadisesti esiintyy haavoittuvia
meriekosysteemejd, ei myonneta

4 artiklan mukaisia kalastuslupia, ellei
komissio tieteellistd neuvoa-antavaa elinta
kuultuaan paata olevan riittavasti nayttoéa
siit, ettd on toteutettu asianmukaisia
sailyttamis- ja hoitotoimenpiteita, joilla
varmistetaan haavoittuviin
meriekosysteemeihin kohdistuvien
merkittavien haittavaikutusten estaminen
kyseisella alueella.
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Komission teksti

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 e kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 59
Ehdotus asetukseksi
8 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti

RR\1010331FI.doc
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Tarkistus

2 d. Uusia vaikutustenarviointeja
vaaditaan, jos pohjapyydyksia kayttavan
nykyisen kalastuksen pyyntitavassa
tapahtuu merkittavia muutoksia tai jos
uudet tieteelliset tiedot osoittavat, etta
alueella on haavoittuvia
meriekosysteemeja.

Tarkistus

2 e. Jaljempana olevan 6 kohdan
vaatimusten liséksi edellytetaan kaikkien
naiden saaliiden tietojen, lajikoostumus,
paino ja koot mukaan luettuina,
ilmoittamista riippumatta siita,
sailytetadnko saalis vai heitetdanko se
pois.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava
toimenpiteita sen varmistamiseksi, etta
kaikki alukset, jotka kalastavat
syvanmeren lajeja 4 artiklan nojalla
myonnetyn kalastusluvan mukaisesti tai
sen vastaisesti, merkitsevat kaikki naiden
lajien saaliit ja ilmoittavat niista
asianomaiselle toimivaltaiselle
viranomaiselle.
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Tarkistus 60
Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 61
Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Pohjatrooleja tai -verkkoja kayttaville
aluksille myonnettyjen 4 artiklan

1 kohdassa tarkoitettujen kalastuslupien
voimassaolo paattyy viimeistaan kahden
vuoden kuluttua tdméan asetuksen
voimaantulosta. Kyseisen maaréaajan
jalkeen kalastuslupia ei enda myonneta
tai uusita syvanmeren lajien
kohdennettuun kalastukseen néilla

PE506.025v03-00

Tarkistus

Jasenvaltioiden on perustettava tarvittavat
jarjestelmat sen varmistamiseksi, etta
keratty tieto ilmoitetaan mahdollisuuksien
mukaan asianmukaisille toimivaltaisille
viranomaisille sen tuottamishetkell&, jotta
vahennetaan haavoittuville
meriekosysteemeille aiheutuvia riskeja,
minimoidaan sivusaaliit ja
mahdollistetaan parempi
kalastuksenhoito reaaliaikaisella
seurannalla.

Tarkistus

Taman artiklan mukaisesti merkittavan ja
ilmoitettavan tiedon on siséllettava
vahintaan kaikkien syvan meren saaliiden
paino ja lajikoostumus.

Tarkistus

Neljan vuoden kuluttua tdméan asetuksen
voimaantulopaivasta komissio arvioi sen
taytantdonpanoa 21 artiklan mukaisesti.
Siiné arvioidaan kaikkien syvanmeren
lajien kalastuksen pyydystyyppien kayttoa
ja erityishuomiota kiinnitetaan kaikista
haavoittuvimpiin lajeihin ja haavoittuviin
meriekosysteemeihin. Jos arviointi
osoittaa, etta liitteessa I lueteltuja
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pyydyksilla.

Tarkistus 63
Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kalastusmahdollisuudet on vahvistettava
sellaiselle syvanmeren lajien
hyodyntamistasolle, joka on kestavan
enimmaistuoton mukainen.

RR\1010331FI.doc
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syvanmeren lajeja, lukuun ottamatta
liitteessa | lueteltuja lajeja, joiden osalta
soveltamista lykataan 4 artiklan 2 kohdan
¢ alakohdan mukaisesti, ei hyédynneta
sellaisella kestavalla
enimmaistuottotasolla, joka on riittava
syvanmeren lajien kantojen
palauttamiseksi ja sailyttamiseksi
kestavan enimmaistuoton
mahdollistavalle tasolle, ja etta
syvanmeren haavoittuvia
meriekosysteemeja ei suojella
merkittavilta haittavaikutuksilta, komissio
antaa ennen... * “ehdotuksen tamén
asetuksen muuttamiseksi. Ehdotuksessa
on varmistettava, etta 4 artiklassa
tarkoitettua syvanmeren lajien kalastusta
pohjatrooleilla tai -verkoilla varten
mydnnettyjen kalastuslupien voimassaolo
paattyy eikd niita uusita ja ettd otetaan
kayttoon pohjakalastuksessa kaytettavia
pyydyksid, pohjasiima-alukset mukaan
lukien, koskevia toimia haavoittuvimpien
lajien suojelun varmistamiseksi.

*Virallinen lehti: lisdtaan paivamaara,
joka on viisi vuotta asetuksen
voimaantulosta.

Tarkistus

1. Kalastusmahdollisuudet on vahvistettava
sellaiselle syvanmeren lajien
hyodyntamistasolle, jolla varmistetaan,
ettéa syvanmeren lajien kannat
palautetaan véhitellen enimmaistuoton
mahdollistavia tasoja suuremmalle
biomassatasolle, ja sdilytetaan silla
tasolla. TAma hyddyntamistaso
myotavaikuttaa unionin meriympariston
hyvén tilan saavuttamiseen ja
yllapitamiseen vuoteen 2020 mennessa ja
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Tarkistus 64
Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Jos kestavan enimmaistuoton mukaisten
hyodyntdmistasojen maadrittely ei ole
parhaiden kaytettavissa olevien tieteellisten
tietojen perusteella mahdollista,
kalastusmahdollisuudet on vahvistettava
seuraavasti:

Tarkistus 65
Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) kun parhaiden kaytettavissa olevien
tietojen perusteella ei voida méaritella
kalastuksenhoidon ennalta varautuvaa
l&hestymistapaa vastaavia
hyodyntamistasoja tiettyéd kantaa tai lajia
koskevien riittavien tietojen puuttumisen
vuoksi, kalastusmahdollisuuksia ei saa
myontaa lainkaan kyseisten kalastusten
osalta.

Tarkistus 66
Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE506.025v03-00

se perustuu parhaaseen saatavilla olevaan
tutkimustietoon.

Tarkistus

2. Jos 1 kohdan mukaisten
hyodyntamistasojen maarittely ei ole
parhaiden kaytettavissa olevien tieteellisten
tietojen perusteella mahdollista,
kalastusmahdollisuudet on vahvistettava
seuraavasti:

Tarkistus

b) kun parhaiden kaytettavissa olevien
tietojen perusteella ei voida méaritella
kalastuksenhoidon ennalta varautuvaa
l&hestymistapaa vastaavia
hyodyntamistasoja tiettyd kantaa tai lajia
koskevien riittavien tietojen puuttumisen
vuoksi, asiaankuuluvan
kalastuksenhoitojakson
kalastusmahdollisuuksia ei saa méaritella
suuremmiksi kuin maarét, jotka on
maaritelty ICES:n lahestymistavassa
sellaisia kantoja varten, joita koskevat
tiedot ovat puutteelliset.

Tarkistus

2 a. Jos ICES ei ole voinut méaaritella
2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettuja
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Tarkistus 67
Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 d kohta (uusi)

Komission teksti

RR\1010331FI.doc

hyodyntamistasoja mydskaan kannoille
tai lajeille, joita koskevat tiedot ovat
puutteelliset, asianomaiselle kalastukselle
ei maaritella kalastusmahdollisuuksia.

Tarkistus

2 b. Syvanmeren lajeille vahvistetuissa
kalastusmahdollisuuksissa on otettava
huomioon naiden kalastusten saaliin
todennakdinen koostumus ja
varmistettava kaikkien pyydettyjen lajien
pitkan aikavalin kestavyys.

Tarkistus

2 c. Kaytettavissaan olevia
kalastusmahdollisuuksia méaritellessaan
jasenvaltioiden on noudatettava
[yhteisesta kalastuspolitiikasta annetun]
asetuksen (EU) N:o .../2013 17 artiklassa
vahvistettuja kriteereja.

Tarkistus

2 d. Hoitotoimenpiteet, joita ovat muun
muassa kohdelajien ja sivusaalislajien
kalastusmahdollisuuksien vahvistaminen
sekakalastuksessa, alueelliset ja
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Tarkistus 70
Ehdotus asetukseksi
10 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE506.025v03-00

38/99

kausittaiset pyyntikiellot seka valikoivan
pyydyksen kaytto, laaditaan ja
vahvistetaan syvanmeren lajien ja
erityisesti haavoittuvimpien lajien
sivusaaliiden valttamiseksi,
minimoimiseksi ja lopettamiseksi seka
kaikkien haittavaikutusten kohteeksi
joutuneiden lajien kestavyyden
varmistamiseksi pitkalla aikavalilla.

Tarkistus

10 a artikla
Sailyttamistoimenpiteet

1. Jasenvaltioiden on sovellettava
kalastuksen hoitoon ekosysteemiin
perustuvaa ja ennalta varautuvaa
lahestymistapaa, ja niiden on toteutettava
toimenpiteitd syvdnmeren kalakantojen ja
muiden kuin kohdelajien pitkan aikavalin
sailyttamisen ja kestéavan hoidon
varmistamiseksi. Nailla toimenpiteilla
pyritdan elvyttémaan romahtaneita
kalakantoja, minimoimaan, estamaan ja
mahdollisuuksien mukaan lopettamaan
sivusaaliit, suojelemaan kutevia
yhdyskuntia ja varmistamaan riittava
suojelu ja haavoittuviin
meriekosysteemeihin kohdistuvat
merkittavat haittavaikutukset. Naihin
toimenpiteisiin voi kuulua reaaliaikainen,
kausittainen tai pysyva tiettyjen
kalastustoimien tai pyydysten kieltdminen
tietyilla alueilla.

2. Talla asetuksella myotavaikutetaan
direktiivin 92/43/ETY ja direktiivin
2009/147/EY taytantdbnpanoon ja
ympariston hyvan tilan saavuttamiseen ja
yllapitamiseen viimeistaan vuoteen 2020
mennessa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2008/56/EY1"
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mukaisesti, mukaan luettuna erityisesti se,
etté populaation ika- ja kokojakauma
kuvastaa kannan olevan hyvassa
kunnossa ja on kuvaajien 1, 2, 3,4, 6, 9 ja
10 mukainen.

17 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2008/56/EY, annettu

17. kesakuuta 2008, yhteison
meriymparistopolitiikan puitteista
(meristrategiadirektiivi) (EUVL L 164,
25.6.2008, s. 19).

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
10 b artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

10 b artikla
Velvoite purkaa aluksesta kaikki saaliit

1. [Yhteisesta kalastuspolitiikasta
annetun] asetuksen (EU) N:o .../2013

15 artiklasta poiketen syvanmeren lajien
kalastukseen taman asetuksen 4 artiklan
1 tai 3 kohdan mukaisen luvan saaneen
kalastusaluksen saamat kaikki kalasaaliit
ja muiden lajien saaliit on otettava
alukseen ja pidettava aluksella, kirjattava
lokikirjaan ja purettava riippumatta siité,
sovelletaanko ndihin lajeihin
saalisrajoituksia. Vahimmaissaantoja ei
sovelleta tallaisiin aluksiin.

Perustelu

Syvanmerenkalastuksessa pyydetaan suuri maara eri lajeja, mutta saalisrajoitukset koskevat
vain yhdeksaa yhteensé 53:sta komission ehdotukseen siséltyvasta lajista. On varmistettava,
ettd velvollisuus purkaa aluksesta kaikki syvanmerenkalastuksen saaliit kattaa lajit, joihin ei
sovelleta saalisrajoituksia, ja ettd vahimmaissaantoja ei sovelleta tallaisten lajien
kalastukseen.
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Tarkistus 72
Ehdotus asetukseksi
1 luku — 2 jakso — otsikko

Komission teksti

Hallinnointi pyyntiponnistusrajoituksin

Tarkistus 73
Ehdotus asetukseksi
11 artikla — otsikko

Komission teksti

Yksinomaan pyyntiponnistusrajoituksiin
perustuvat kalastusmahdollisuudet

Tarkistus 74
Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Neuvosto voi perussopimuksen
mukaisesti paattaa siirtya seka
pyyntiponnistusrajoitusten etta
saalisrajoitusten muodossa myénnettavien
syvanmeren lajien vuotuisten
kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta
yksinomaan pyyntiponnistusrajoitusten
vahvistamiseen tiettyjen kalastusten
osalta.

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE506.025v03-00

Tarkistus

Pyyntiponnistusrajoitukset ja muut
toimenpiteet

Tarkistus

Kalastusmahdollisuuksien vahvistaminen

Tarkistus

1. Syvanmeren lajien vuotuisten
kalastusmahdollisuuksien on oltava
suurimpien sallittujen saaliiden (TAC)
muodossa.

Tarkistus

1 a. TACien liséksi voidaan vahvistaa
pyyntiponnistusrajoituksia.

RR\1010331FI.doc



Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 77
Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi
kunkin syvanmeren kalastuksen
pyyntiponnistustasoiksi, joita on pidettava
vertailupohjana kaikille 10 artiklassa
vahvistettujen periaatteiden
noudattamiseksi edellytetyille
mukautuksille, on vahvistettava arvioidut,
tutkimustietoon perustuvat
pyyntiponnistustasot, jotka ovat
yhdenmukaiset asianomaisissa
kalastuksissa viimeisten kahden
kalenterivuoden aikana saatujen saaliiden
kanssa.

RR\1010331FI.doc

41/99

Tarkistus

1b. Edella 1 ja 1 a kohdissa tarkoitetussa
kalastusmahdollisuuksien
vahvistamisessa on noudatettava
[yhteisesta kalastuspolitiikasta annetun]
asetuksen (EU) N:o .../2013 16 artiklan
4 kohdassa vahvistettuja tavoitteita.

Tarkistus

2. Edell& olevan 1 a kohdan soveltamiseksi
kunkin syvanmeren kalastuksen
pyyntiponnistustasoiksi, joita on pidettava
vertailupohjana kaikille 10 artiklassa
vahvistettujen periaatteiden
noudattamiseksi edellytetyille
mukautuksille, on vahvistettava arvioidut,
tutkimustietoon perustuvat
pyyntiponnistustasot, jotka ovat
yhdenmukaiset asianomaisissa
kalastuksissa vuosina 2009-2011 saatujen
saaliiden kanssa.

Ensimmaisessa alakohdassa mainittujen
pyyntiponnistustasojen arvioimista varten
liitteessa | luetellut lajit, joiden osalta

4 artiklan 2 kohdan c alakohdan
soveltamista lykataan, kuten liitteen
neljinnesta sarakkeesta ilmenee, otetaan
huomioon vasta...*” alkaen.

**Virallinen lehti: lisdtaan paivamaara,
joka on viiden vuoden kuluttua tdman
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Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 79
Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) syvanmeren kalastus, johon
pyyntiponnistusrajoitusta sovelletaan, seka
saannelty pyydys, kohdelaji ja ICES- tai
CECAF-alueet, joilla sallittua
pyyntiponnistusta voidaan kayttaa; ja

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) hallinnointia varten kaytettava
pyyntiponnistusyksikko.

PE506.025v03-00
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asetuksen voimaantulopaivasta.

Tarkistus

2 a. Syvanmeren kalastuksille
vahvistetuissa
pyyntiponnistusrajoituksissa on otettava
huomioon naiden kalastusten saaliin
mahdollinen koostumus ja ne on
asetettava tasolle, jolla voidaan varmistaa
kaikkien pyydettyjen lajien pitkan
aikavalin kestavyys.

Tarkistus

a) syvanmeren kalastus, johon
pyyntiponnistusrajoitusta sovelletaan, sek&
saannellyn pyydyksen tyyppi ja maara,
kohdelaji sekd kohteena olevat tietyt
kannat, syvyys ja ICES- tai CECAF-alueet,
joilla sallittua pyyntiponnistusta voidaan
kayttaa;

Tarkistus

b) hallinnointia varten kaytettava
pyyntiponnistusyksikko tai yksikoiden
yhdistelma ja

RR\1010331FI.doc



Tarkistus 81
Ehdotus asetukseksi

11 artikla — 3 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 82
Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Kun saalisrajoitukset on korvattu

11 artiklan 1 kohdan mukaisesti
vuotuisilla pyyntiponnistusrajoituksilla,
jasenvaltioiden on lippunsa alla
purjehtivien alusten osalta pidettava
voimassa tai otettava kayttoon seuraavat
liitanndistoimenpiteet:

Tarkistus 83
Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) toimenpiteet, joilla valtetdan alusten,
joihin sovelletaan
pyyntiponnistusrajoituksia,
kokonaispyyntikapasiteetin
lisddntyminen;

Tarkistus 84
Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — b alakohta

RR\1010331FI.doc

Tarkistus

b a) pyyntiponnistustason valvonta- ja
raportointimenetelmat ja -kaytanteet
hoitojakson aikana

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on lippunsa alla
purjehtivien alusten osalta pidettava
voimassa tai otettava kayttoon seuraavat
liitdnndistoimenpiteet:

Tarkistus
a) toimenpiteet, joilla estetdan tai

poistetaan liikakalastus ja liiallinen
kalastuskapasiteetti.

43/99 PE506.025v03-00
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Komission teksti Tarkistus

b) toimenpiteet, joilla valtetaan b) toimenpiteet, joilla estetédén ja
haavoittuvimpien lajien sivusaaliiden minimoidaan erityisesti haavoittuvimpien
lisddntyminen; ja lajien sivusaaliit; ja

Tarkistus 85
Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — c alakohta

Komission teksti Tarkistus
c) vaatimukset poisheittdmisen tehokkaasta c) vaatimukset poisheittdmisen tehokkaasta
ehkdisemisestd. Kyseisten vaatimusten ehkdisemisestd. Kyseisilla vaatimuksilla
tavoitteena on purkaa kaikki alukselle on pyrittava ensisijaisesti valttamaan ei-
otetut kalat, ellei tdmé ole ristiriidassa toivottujen lajien saaliit ja niissa on
yhteisen kalastuspolitiikan voimassa edellytettava kaikkien alukselle otettujen
olevien saantdjen kanssa. kalojen purkamista aluksesta, ellei taméa

ole ristiriidassa yhteisen kalastuspolitiikan
voimassa olevien saantdjen kanssa tai jos
lajeilla on todistettu olevan pitkan
aikavalin korkea eloonjaamisaste
poisheittdmisen jalkeen.

Tarkistus 86
Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta - c a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c a) toimenpiteet laittoman,
saantelemattdman ja ilmoittamattoman
kalastuksen ehkaisemiseksi, estamiseksi
ja poistamiseksi.

Tarkistus 87
Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Toimenpiteiden on pysyttédva voimassa 2. Toimenpiteiden on pysyttava voimassa
niin kauan kuin on tarpeen 1 kohdan a, b niin kauan kuin on tarpeen 1 kohdassa
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ja c alakohdassa méériteltyjen riskien
estamiseksi tai lieventdmiseksi.

Tarkistus 88
Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 89
Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio arvioi jasenvaltioiden
hyvaksymien liitannéistoimenpiteiden

tehokkuutta niiden hyvaksymisen jalkeen.

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) jos asianomainen jasenvaltio ei ilmoita
komissiolle 12 artiklan mukaisesti
toteutetuista toimenpiteista kolmen
kuukauden kuluessa
pyyntiponnistusrajoitusten
voimaantulopéivasta;
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maéariteltyjen riskien estdmiseksi tai
lieventamiseksi.

Tarkistus

2 a. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
viipymatta komissiolle 1 kohdan
mukaisesti toteutetuista toimenpiteista.

Tarkistus

3. Komissio arvioi jasenvaltioiden
hyvaksymien liitannéistoimenpiteiden
tehokkuutta niiden hyvaksymisen jalkeen
ja sen jalkeen vuosittain.

Tarkistus

a) jos asianomainen jasenvaltio ei ilmoita
komissiolle 12 artiklan mukaisesti
toteutetuista toimenpiteistd kolmen
kuukauden kuluessa taman asetuksen
voimaantulopéivast;
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Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
13 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Tata asetusta on pidettava

’monivuotisena suunnitelmana”
asetuksessa (EY) N:o 1224/2009
tarkoitetussa merkityksessa.

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Syvanmeren lajeja on pidettava
“monivuotisen suunnitelman kattamina
lajeina” ja monivuotisen suunnitelman
kattamina kantoina” asetuksessa (EY) N:o
1224/2009 tarkoitetussa merkityksessa.

PE506.025v03-00

Tarkistus

13 a artikla
Unionin erityistoimenpiteet

Jotta estetdan ja minimoidaan sivusaaliit
ja erityisesti haavoittuvimpien lajien
sivusaaliit, voidaan paattaa pyydykseen
tehtavistd muutoksista tai niiden
pyyntialueiden reaaliaikaisesta
sulkemisesta, joilla sivusaalismé&arat ovat
suuria.

Tarkistus

1. Tata asetusta on pidettava
”monivuotisena suunnitelmana” [yhteisesta
kalastuspolitiikasta annetussa]
asetuksessa (EU) No .../2013 tarkoitetussa
merkityksessa.

Tarkistus

2. Syvanmeren lajeja on pidettava
”monivuotisen suunnitelman kattamina
lajeina” ja monivuotisen suunnitelman
kattamina kantoina” [yhteisesta
kalastuspolitiikasta] annetussa
asetuksessa (EU) No .../2013 tarkoitetussa
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Tarkistus 94
Ehdotus asetukseksi
15 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 95
Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Aluksesta ei saa purkaa yli

100 kilogramman maaraa minkaan
syvanmeren lajien sekoituksia misséén
muualla kuin syvanmeren lajien
purkamiseen nimetyissa satamissa.

Tarkistus 96
Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

RR\1010331FI.doc
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merkityksessa.

Tarkistus

-1. Jasenvaltioiden on nimettava satamat,
joissa syvanmeren lajien yli

100 kilogramman purkaminen tai
jalleenlaivaus tapahtuu. Jasenvaltioiden
on toimitettava komissiolle luettelo
nimetyisti satamista ...*" mennessa.

**Virallinen lehti: lisataan paivamaara,
joka on 60 paivan kuluttua taman
asetuksen voimaantulosta.

Tarkistus

2. Aluksesta ei saa purkaa yli

100 kilogramman maaraa minkaan
syvanmeren lajien sekoituksia misséan
muualla kuin jasenvaltioiden 1 kohdan
mukaisesti nimeamissa syvanmeren lajien
purkamiseen tarkoitetuissa satamissa.

Tarkistus

3. Johdonmukaisuuden ja koordinoinnin
parantamiseksi kaikkialla unionissa
komissio vahvistaa aluksia, nimettyja
satamia ja asianmukaisia toimivaltaisia
viranomaisia varten toimenpiteitd, jotka
koskevat tarkastus- ja
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Tarkistus 97
Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 98
Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Poiketen siitd, mité asetuksen

(EY) N:o 1224/2009 17 artiklassa
saadetaan, kaikkien unionin
kalastusalusten paallikdiden, jotka aikovat
purkaa aluksesta vahintaan

100 kilogrammaa syvénmeren lajeja,
edellytetddn aluksen pituudesta riippumatta
ilmoittavan kyseisestd aikomuksestaan
lippujasenvaltionsa toimivaltaiselle
viranomaiselle.

PE506.025v03-00

valvontamenettelyja, joita tarvitaan
syvanmeren lajien purkamista tai
jalleenlaivausta seka purkamis- tai
jalleenlaivaustietojen, mukaan luettuina
vahintaan painon ja lajikoostumuksen,
merkitsemista ja ilmoittamista varten.

Tarkistus

4. Syvanmeren lajeja purkavien ja
jalleenlaivaavien alusten on noudatettava
purettujen tai jalleenlaivattujen
syvanmeren lajien painon ja
lajikoostumuksen merkitsemista ja
ilmoittamista koskevia ehtoja ja
edellytyksia, ja niiden on noudatettava
kaikkia syvanmeren lajien purkamista tai
jalleenlaivausta koskevia tarkastus- ja
valvontamenettelyja.

Tarkistus

Kaikkien unionin kalastusalusten
paallikoiden, jotka aikovat purkaa
aluksesta tai jalleenlaivata vahintdan

100 kilogrammaa syvanmeren lajeja,
edellytetddn aluksen pituudesta riippumatta
ilmoittavan kyseisestd aikomuksestaan
lippujasenvaltionsa toimivaltaiselle
viranomaiselle ja satamavaltion
viranomaiselle. Aluksen paallikon tai
kenen tahansa muun vahintaan 12 metrin
pituisen aluksen toiminnasta vastaavan
henkilon on tehtava ilmoitus vahintaan
nelja tuntia ennen arvioitua
satamaantuloaikaa toimivaltaisille
viranomaisille asetuksen (EY) N:o
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Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Rajoittamatta asetuksen

(EY) N:0 1224/2009 7 artiklan 4 kohdan
soveltamista, tdman asetuksen 4 artiklan

1 ja 3 kohdassa tarkoitetut kalastusluvat on
peruutettava vahintaan vuoden ajaksi
seuraavissa tapauksissa:

Tarkistus 100
Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kalastusluvassa asetettuja edellytyksia ei
ole noudatettu pyydysten kayttdrajoitusten,
sallittujen toiminta-alueiden tai tapauksen
mukaan niita lajeja koskevien saalis- tai
pyyntiponnistusrajoitusten suhteen, joiden
kohdennettu pyynti on sallittua; tai

Tarkistus 101
Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

RR\1010331FI.doc

1224/2009 17 artiklan mukaisesti.
Pienemmat kalastusalukset, jotka eivat
kayta sahkoista kalastuspaivakirjaa, ja
pienimuotoista kalastusta harjoittavat
alukset on kuitenkin vapautettava
ilmoitusten antamisesta.

Tarkistus

1. Rajoittamatta asetuksen (EY) N:o
1224/2009 7 artiklan 4 kohdan
soveltamista, tdman asetuksen 4 artiklan

1 ja 3 kohdassa tarkoitetut kalastusluvat on
peruutettava vahintaan vuoden ajaksi
kaikissa seuraavissa tapauksissa:

Tarkistus

a) kalastusluvassa asetettuja edellytyksia ei
ole noudatettu pyydysten kayttorajoitusten,
sallittujen toiminta-alueiden ja niité lajeja
koskevien saalis- ja
pyyntiponnistusrajoitusten suhteen, joiden
kohdennettu pyynti on sallittua;

Tarkistus

b a) tietoja ei ole keratty, merkitty ja
ilmoitettu 8 artiklan mukaisesti;

PE506.025v03-00
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Tarkistus 102
Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 103
Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta — b ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 2 kohta

Komission teksti
2. Edella olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos

siind tarkoitetut laiminlyonnit ovat
aiheutuneet ylivoimaisesta esteesta.

Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi

PE506.025v03-00
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Tarkistus

b b) yhteisen kalastuspolitiikan
vaatimuksia ei ole noudatettu;

Tarkistus

b c) jossakin neuvoston asetuksessa (EY)
N:0 1005/20087f, erityisesti sen VII-

IX luvun sd&annoksissa maaritellyssa
tapauksessa.

17f Neuvoston asetus (EY) N:o 1005/2008,

annettu 29 paivana syyskuuta 2008,
laittoman, ilmoittamattoman ja
sdantelemattdman kalastuksen
ehkaisemistd, estamista ja poistamista
koskevasta yhteison jarjestelmasta, EUVL
L 286, 29.10.2008, s. 1.

Tarkistus

Poistetaan.
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5 luku — otsikko

Komission teksti

TIEDONKERUU

Tarkistus 106
Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on keré&ttava tietoa
jokaisesta syvanmeren kalastuksesta niiden
tiedonkeruuta ja tarkkuustasoja koskevien
sédéntdjen mukaisesti, jotka vahvistetaan
biologisten, teknisten, ymparistéon
liittyvien ja sosioekonomisten tietojen
keruuta, hallintaa ja kéytt6a koskevassa
yhteison monivuotisessa ohjelmassa
neuvoston asetuksen (EY) N:o 199/200818
mukaisesti ja muissa kyseisen asetuksen
nojalla toteutetuissa toimenpiteissa.

18 EUVL L 60, 5.3.2008, s. 1.

Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

RR\1010331FI.doc

Tarkistus

TIETOJEN KERUU JA
VAATIMUSTENMUKAISUUS

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on kerattava tietoa
jokaisesta syvanmeren kalastuksesta niiden
tiedonkeruuta ja tarkkuustasoja koskevien
sdéntéjen mukaisesti, jotka vahvistetaan
biologisten, teknisten, ymparistéon
liittyvien ja sosioekonomisten tietojen
keruuta, hallintaa ja kayttoa koskevassa
yhteisén monivuotisessa ohjelmassa
neuvoston asetuksen (EY) N:o 199/200818
mukaisesti ja muissa kyseisen asetuksen
nojalla toteutetuissa toimenpiteissa.
Jasenvaltioiden on varmistettava
tarvittavat jarjestelmat, joilla helpotetaan
kohde- ja sivusaalislajien ilmoittamista ja
haavoittuvan meriekosysteemin
havaitsemisesta ilmoittamista.
IImoittaminen on mahdollisuuksien
mukaan tehtéva reaaliajassa.

18 EUVL L 60, 5.3.2008, s. 1.

Tarkistus

1 a. Jasenvaltioiden on laadittava
tarkkailijajarjestelméa koskeva ohjelma,
jonka avulla varmistetaan
asiaankuuluvien, ajan tasalla olevien ja
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Tarkistus 108
Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Aluksen péaallikon tai kenen tahansa
muun aluksen toiminnasta vastaavan
henkilon edellytetaan ottavan alukselle
jasenvaltion sille nimedma tieteellinen
tarkkailija, ellei tama ole turvallisuussyista
mahdotonta. P&allikén on helpotettava
tieteellisen tarkkailijan tehtavien
suorittamista.

Tarkistus 109
Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) suorittaa 1 kohdassa tarkoitettuja
toistuvia tiedonkeruutehtaviaan;

PE506.025v03-00
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tarkkojen tietojen keradminen
syvanmeren lajien saaliista ja
sivusaaliista, haavoittuvia
meriekosysteemeja koskevista
havainnoista ja muista tdamén asetuksen
tehokkaan taytantoonpanon kannalta
olennaisista tiedoista.
Tarkkailijajarjestelmén on katettava

100 prosenttia sellaisista pohjatrooleja tai
-verkkoja kayttavista aluksista, joilla on
lupa kalastaa syvanmeren lajeja.
Tarkkailijajarjestelmén on katettava

10 prosenttia kaikista muista aluksista,
joilla on lupa kalastaa syvanmeren lajeja.

Tarkistus

2. Aluksen péallikon tai kenen tahansa
muun aluksen toiminnasta vastaavan
henkilon edellytetdan ottavan alukselle
jasenvaltion sille nimedmé tieteellinen
tarkkailija 4 kohdassa maariteltyjen
edellytysten mukaisesti. Paéllikén on
helpotettava tieteellisen tarkkailijan
tehtdvien suorittamista.

Tarkistus

a) ja hanen on oltava pateva suorittamaan
tehtavansa ja velvollisuutensa tieteellisen&
tarkkailijana, mukaan luettuna kyky
tunnistaa syvdnmeren ekosysteemeista
I6ydetyt lajit.
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Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta — a b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta — a ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta — a d alakohta (uusi)

RR\1010331FI.doc

Tarkistus

a a) kirjata itsenaisesti aluksen
kalastuspaivakirjassa kaytetyssa
muodossa asetuksessa (EY)

N:0 1224/2009 sdadetyt saalistiedot;

Tarkistus

a b) kirjata kaikki 7 artiklassa
tarkoitettuun kalastussuunnitelmaan
tehdyt muutokset;

Tarkistus

a ¢) dokumentoida kaikKki
ennakoimattomat havainnot
haavoittuvista meriekosysteemeista seka
keréta tietoja, joista voi olla hyotya alueen
suojelemisessa;
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Komission teksti

Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta — a e alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 115
Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE506.025v03-00 54/99

F

Tarkistus

a d) kirjata pyydysten kayttosyvyydet;

Tarkistus

a e) toimittaa asianomaisen
lippujasenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille raportti 20 paivan kuluessa
tarkkailujakson paattymisesta ja lahettaa
jaljennos tasta raportista komissiolle

30 paivan kuluessa kirjallisen pyynnon
vastaanottamisesta.

Tarkistus

3 a. Tieteellinen tarkkailija ei saa olla

i) sen aluksen paallikdn tai jonkun muun
silla aluksella palvelevan paallyston
jasenen sukulainen, jolle hénet on
nimetty tarkkailijaksi;

ii) sen aluksen, jolle hanet on nimetty
tarkkailijaksi, paallikon palveluksessa;

iii) paallikon edustajan palveluksessa;

iv) paallikon tai tAman edustajan
valvoman yrityksen palveluksessa;

v) paallikon edustajan sukulainen.
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Tarkistus 116

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 117
Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltioiden on komission pyynnosta
toimitettava kuukausittaisia raportteja
kalastuskohtaisesti toteutuneesta
pyyntiponnistuksesta ja/tai saaduista
saaliista.

Tarkistus 118

Ehdotus asetukseksi
V a luku (uusi) — otsikko

Komission teksti

Tarkistus 119
Ehdotus asetukseksi
19 a artikla (uusi)

RR\1010331FI.doc
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Tarkistus

4 a. Tietojenkeruu voi mahdollistaa
tutkijoiden ja kalastajien
kumppanuuksien luomisen ja edistaa
tutkimusta meriympariston,
bioteknologian, elintarviketieteiden,
jalostuksen ja talouden alalla.

Tarkistus

6. Jasenvaltioiden on komission pyynnosta
toimitettava kuukausittaisia raportteja
kalastuskohtaisesti toteutuneesta
pyyntiponnistuksesta ja/tai saaduista
saaliista. Nama raportit on asetettava
julkisesti saataville.

Tarkistus

VaLUKU
RAHOITUSTUKI
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Komission teksti

Tarkistus 120

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretdan 13 artiklassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja saadoksia komissiolle

PE506.025v03-00

Tarkistus

19 a artikla
Rahoitustuki pyydyksen vaihtamiseen

1. Syvanmeren kalastuksessa
pohjatrooleja tai -verkkoja kayttavat
alukset voivat saada Euroopan meri- ja
kalatalousrahaston rahoitustukea
pyydysten vaihtamiseen ja siihen liittyviin
alukseen tehtaviin muutoksiin sekéa
tarvittavaan taitotietoon ja koulutukseen
edellyttéen, etta tieteellisen neuvoa-
antavan elimen kuulemisen jéalkeen
komission arvion mukaan uusi pyydys on
todistetusti parempi koko- ja
lajivalikoivuudeltaan, silla on pienempi
vaikutus meriymparistéon ja haavoittuviin
meriekosysteemeihin ja se ei lisé& aluksen
kalastuskapasiteettia.

2. Kalastusalukset voivat saada Euroopan
meri- ja kalastusrahaston rahoitustukea
syvanmeren lajien ja erityisesti
haavoittuvimpien lajien tahattomien
saaliiden minimoimiseksi ja
mahdollisuuksien mukaan lopettamiseksi.

3. Samalle unionin kalastusalukselle ei
mydnneta tukea kuin kerran.

4. Euroopan meri- ja kalatalousrahaston
rahoitustuen saamisen edellytyksena on
tdman asetuksen, yhteisen
kalastuspolitiikan ja unionin
ymparistélainsdadannon noudattaminen.

Tarkistus

2. Siirretddn 13 artiklassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja saadoksia komissiolle
kolmeksi vuodeksi tdman asetuksen
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madaraamattomaksi ajaksi.

Tarkistus 121
Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kuuden vuoden kuluessa taman
asetuksen voimaantulosta komissio arvioi
jasenvaltioiden raporttien ja sen tata
tarkoitusta varten pyytdmien tieteellisten
lausuntojen perusteella tassa asetuksessa
séédettyjen toimenpiteiden vaikutusta ja
maéarittelee, missa madrin 1 artiklan a ja

b alakohdassa tarkoitetut tavoitteet on
saavutettu.

Tarkistus 122
Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) alukset, jotka ovat ryhtyneet kayttdmaan
pyydyksi&, joiden vaikutus merenpohjaan
on vahdisempi, ja niilté poisheitettyjen
saaliiden maarien kehittyminen;

RR\1010331FI.doc

voimaantulopdivasta. Komissio laatii
siirrettya sdadosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistaan yhdeksan
kuukautta ennen kolmen vuoden jakson
loppumista. Saaddsvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteita
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
parlamentti tai neuvosto vastusta sen
jatkamista viimeistaan kolme kuukautta
ennen kunkin kauden paattymista.

Tarkistus

1. Komissio arvioi ...*" mennessa
jasenvaltioiden raporttien ja sen tata
tarkoitusta varten pyytdmien tieteellisten
lausuntojen perusteella tassa asetuksessa
séadettyjen toimenpiteiden vaikutusta ja
maéarittelee, missa maarin 1 artiklan a ja
b alakohdassa tarkoitetut tavoitteet on
saavutettu.

**Virallinen lehti: lisdtaan paivamaara,
joka on neljan vuoden kuluttua tdman
asetuksen voimaantulosta.

Tarkistus

a) alukset, jotka ovat ryhtyneet kayttdmaan
pyydyksié, joiden vaikutus merenpohjaan
on vahéisempi, ja edistyminen tahattomien
saaliiden ehk&isemisessa, minimoinnissa
ja mahdollisuuksien mukaan
lopettamisessa;
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Tarkistus 123
Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) kalastukset, joita hallinnoidaan
yksinomaan pyyntiponnistusrajoituksin,
ja liitdnnaistoimenpiteiden tehokkuus
saaliiden poisheittdmisen lopettamiseksi ja
haavoittuvimpien lajien saaliiden
vahentamiseksi.

Tarkistus 124
Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 125

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — e b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 126
Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — e ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

PE506.025v03-00

Tarkistus

e) liitdnnaistoimenpiteiden tehokkuus
saaliiden poisheittamisen lopettamiseksi ja
haavoittuvimpien lajien saaliiden
vahentamiseksi;

Tarkistus

e a) edella olevan 7 artiklan mukaisesti
tehtyjen vaikutustenarviointien laatu;

Tarkistus

e b) niiden unionin alusten ja satamien
lukumaarg, joihin tdméan asetuksen
taytantdonpano vaikuttaa suoraan;

Tarkistus

e ¢) sellaisten toimenpiteiden tehokkuus,
jotka on vahvistettu syvdnmeren
kalakantojen pitkan aikavalin
kestavyyden varmistamiseksi ja muiden
kuin kohdelajien ja erityisesti
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Tarkistus 127
Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — e d alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 128

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — e e alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 129

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti
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haavoittuvimpien lajien sivusaaliiden
estamiseksi;

Tarkistus

e d) haavoittuvien meriekosysteemien
tehokkaan suojelun laajuus sallittujen
kalastustoimien nykyisille syvdnmeren
kalastusalueille rajoittamisen,
kalastuskieltoalueiden, kalastamisen
keskeyttamista koskevan sdannon ja/tai
muiden toimenpiteiden kautta.

Tarkistus

e ) 600 metrin syvyysrajan soveltaminen.

Tarkistus

2 a. Edella 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun
arvioinnin perusteella komissio esittaa *
mennessa ehdotuksia taman asetuksen
tarkistamiseksi tarpeen mukaan.

**Virallinen lehti: lisataan paivamaara,
joka on lisataan paivamaara, joka on viisi
vuotta tAméan asetuksen voimaantulosta.
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Tarkistus 130
Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Asetuksen (EY) N:o 2347/2002 mukaisesti
myonnetyt erityiskalastusluvat pysyvat
voimassa, kunnes ne korvataan taman
asetuksen mukaisesti myonnetyilla
syvanmeren lajien pyyntiin oikeuttavilla
kalastusluvilla, mutta ne eivat kuitenkaan
saa olla voimassa enda 30 paivan
syyskuuta 2012 jalkeen.

Tarkistus 131

Ehdotus asetukseksi
Liite |

Komission teksti

Asetuksen (EY) N:o 2347/2002 mukaisesti
myonnetyt erityiskalastusluvat pysyvat
voimassa, kunnes ne korvataan tdman
asetuksen mukaisesti myonnetyilla
syvanmeren lajien pyyntiin oikeuttavilla
kalastusluvilla, mutta ne eivat kuitenkaan
saa olla voimassa enaa ...*" jalkeen.

**Virallinen lehti: lisataan paivamaara,
joka on vuoden kuluttua taman asetuksen

voimaantulosta.

Liite |
1 jakso: Syvanmeren lajit
Tieteellinen nimi Yleisnimi Haavoittuvimmat
(x)
Centrophorus granulosus Nystypistinhai

Centrophorus squamosus
Centroscyllium fabricii
Centroscymnus coelolepis
Centroscymnus crepidater
Dalatias licha
Etmopterus princeps
Apristuris spp
Chlamydoselachus anguineus
Deania calcea

Galeus melastomus
Galeus murinus

Suomupistinhai
Tummavalohai
Ruskosusihai
Kuonosamettihai
Leijahai
Isovalohai
Islanninkissahai
Kaulushai
Lattahali
Rengaskissahai
Pohjankissahai

X X X X X X X
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Hexanchus griseus Kidushai X
Etmopterus spinax Samettivalohai

Oxynotus paradoxus Purjehai

Scymnodon ringens Veitsihammashai

Somniosus microcephalus Holkeri

Alepocephalidae Silokuoreet

Alepocephalus Bairdii Atlantinsilokuore

Alepocephalus rostratus Silokuore

Aphanopus carbo Mustahuotrakala

Argentina silus Kultakuore

Beryx spp. Limapaat

Chaceon (Geryon) affinis Syvanmerenpunataskurapu

Chimaera monstrosa Sillikuningas

Hydrolagus mirabilis Sillikuningas

Rhinochimaera atlantica Atlantinnokkakuningas

Coryphaenoides rupestris Lestikala

Epigonus telescopus Hohtosyvanneahven X
Helicolenus dactilopterus Sinisuusimppu

Hoplostethus atlanticus Keltaroussi X
Macrourus berglax Jadlestikala

Molva dypterigia Tylppapyrstomolva

Mora moro Mora

Antimora rostrata Sinimora

Pagellus bogaraveo Pilkkupagelli

Phycis blennoides Suomuturska

Polyprion americanus Hylkyahven

Reinhardtius hippoglossoides

Gronlanninpallas

Cataetyx laticeps

Hoplosthetus mediterraneus

Valimerenroussi

Macrouridae Lestikalat
muut kuin Coryphaenoides rupestris ja muut kuin lestikala ja
Macrourus berglax jaalestikala
Nesiarchus nasutus Ké&armemakrilli
Notocanthus chemnitzii Piikkiankerias
Raja fyllae Pydrorausku
Raja hyperborea Jaarausku
Raja nidarosiensus Mustavatsarausku

Trachyscorpia cristulata

Skorpionikala

2 jakso: NEAFC:n puitteissa lisaksi saannellyt lajit

Brosme brosme

Keila

Conger conger

Meriankerias
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Lepidopus caudatus

Hopeahuotrakala

Lycodes esmarkii

Isokalpapyrsto

Molva molva Molva
Sebastes viviparus Pikkupunasimppu
Tarkistus

1 jakso: Syvanmeren lajit
Tieteellinen nimi

Centrophorus granulosus
Centrophorus squamosus
Centroscyllium fabricii
Centroscymnus coelolepis
Centroscymnus crepidater
Dalatias licha
Etmopterus princeps
Apristuris spp
Chlamydoselachus
anguineus

Deania calcea

Galeus melastomus
Galeus murinus
Hexanchus griseus
Etmopterus spinax
Oxynotus paradoxus
Scymnodon ringens
Somniosus microcephalus
Alepocephalidae
Alepocephalus Bairdii
Alepocephalus rostratus
Aphanopus carbo
Argentina silus

Beryx spp.

Chaceon (Geryon) affinis
Chimaera monstrosa
Hydrolagus mirabilis
Rhinochimaera atlantica

Coryphaenoides rupestris

Epigonus telescopus
Helicolenus dactilopterus

PE506.025v03-00

Yleisnimi

Nystypistinhai
Suomupistinhai
Tummavalohai
Ruskosusihai
Kuonosamettihai
Leijahai
Isovalohai
Islanninkissahai
Kaulushai
Lattahai
Rengaskissahai
Pohjankissahai
Kidushai
Samettivalohai
Purjehai
Veitsihammashai
Holkeri

Silokuoreet
Atlantinsilokuore
Silokuore
Mustahuotrakala
Kultakuore

Limapaat
Syvanmerenpunataskurapu
Sillikuningas

Sillikuningas
Atlantinnokkakuningas

Lestikala
Hohtosyvanneahven
Sinisuusimppu
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Haavoittuvimmat 4 artiklan

x)

X X X X X X X

2 kohdan ¢
alakohdan
sovelta-
misen
ykkaa-
minen

X X X X
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Hoplostethus atlanticus
Macrourus berglax
Molva dypterigia

Mora moro

Antimora rostrata
Pagellus bogaraveo
Phycis blennoides
Polyprion americanus
Reinhardtius
hippoglossoides
Cataetyx laticeps
Hoplosthetus mediterraneus
Macrouridae

muut kuin Coryphaenoides
rupestris ja Macrourus
berglax

Nesiarchus nasutus
Notocanthus chemnitzii
Raja fyllae

Raja hyperborea

Raja nidarosiensus
Trachyscorpia cristulata

Keltaroussi
Jaélestikala
Tylppapyrstomolva
Mora

Sinimora
Pilkkupagelli
Suomuturska
Hylkyahven
Gronlanninpallas

Valimerenroussi
Lestikalat

muut kuin lestikala ja
jaalestikala

Kaarmemakrilli
Piikkiankerias
Pydrorausku
Jaarausku
Mustavatsarausku
Skorpionikala

2 jakso: NEAFC:n puitteissa liséksi saannellyt lajit

Lepidopus
caudatus

Lycodes esmarkii
Sebastes viviparus

Tarkistus 132
Ehdotus asetukseksi
Liite 11 — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 133
Ehdotus asetukseksi
Liite 11 — 4 b kohta (uusi)

RR\1010331FI.doc

Hopeahuotrakala

Isokalpapyrsto
Pikkupunasimppu

X
X
X
X
X
X
X
Tarkistus

4 a. Komissio varmistaa, etta tiedot
keratdan oikea-aikaisesti ja kaikissa
jasenvaltioissa yhdenmukaistetulla tavalla
ja etté tiedot ovat tarkkoja, luotettavia ja

kattavia.
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Komission teksti

Tarkistus 134
Ehdotus asetukseksi
Liite Il a (uusi)

Komission teksti

PE506.025v03-00
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Tarkistus

4 b. Komissio varmistaa kerattyjen
tietojen turvallisen varastoinnin ja
julkistaa ne lukuun ottamatta
poikkeustapauksia, joissa asianmukainen
suoja ja luottamuksellisuus ovat tarpeen,
jolloin tallaisten rajoitusten perusteet on
ilmoitettava.

Tarkistus

Liite Il a

7 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
vaikutustenarvioinnit

Edella 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
syvanmeren kalastustoimien
vahvistamiseksi tehdyn
vaikutustenarvioinnin on sisallettava
muun muassa

1. kalastuksen tyyppi tai tyypit, mukaan
luettuina alukset ja pyydystyypit,
kalastusalueet, pyyntisyvyydet, yksittaiset
kohdelajit ja mahdolliset sivusaalislajit,
pyyntiponnistustasot seka kalastuksen
kesto

2. paras kaytettavissa oleva tutkimustieto
kalakantojen nykytilasta seka kyseisen
kalastusalueen ekosysteemeja ja
elinymparisttja koskevat perustiedot,
joihin muutoksia tulevaisuudessa
verrataan

3. kalastusalueella esiintyvien tai
todennadkadisesti esiintyvien haavoittuvien
meriekosysteemien tunnistaminen,
kuvailu ja kartoittaminen

4. tiedot ja menetelmat, joiden avulla
toimien vaikutukset tunnistetaan,
kuvaillaan ja niitd arvioidaan,
tietopuutteiden yksildinti sekéa
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arvioinnissa esitettyihin tietoihin
sisaltyvien epavarmuustekijoiden arviointi

5. kalastustoimien todennakadisten
vaikutusten esiintymisen, laajuuden ja
keston kartoittaminen, kuvaus ja
arviointi, mukaan luettuina
kalastustoimien kumulatiiviset
vaikutukset erityisesti kyseisen
kalastusalueen haavoittuviin
meriekosysteemeihin ja tuotantokyvyltaan
heikkoihin kalavaroihin

6. ehdotetut lievennys- ja
hoitotoimenpiteet, joilla estetdan
merkittavat haittavaikutukset
haavoittuviin meriekosysteemeihin ja
varmistetaan tuotantokyvyltdan heikkojen
kalavarojen pitkan aikavalin sailyminen
ja kestava hyodyntaminen, seka
kalastustoiminnan vaikutusten
seurantatoimenpiteet.
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PERUSTELUT

Kalastusala alkoi etsid keinoja kalastaa kauempana ja syvemmalld, koska mannerjalustan
kalakannat alkoivat vahentya liikakalastuksen ja kestaméattomien kdytantdjen vuoksi.
Syvéanmeren kalastus kehittyi nopeasti Koillis-Atlantilla 1980-luvun lopulla, mika johtui
suuresti tasta suuntauksesta.

Syvanmeren lajeina pidetadn yleensa lajeja, jotka eldvat yli 400 metrin syvyydessa.
Syvanmeren kalakantojen biologiset ominaisuudet ovat poikkeavat. Niille on tyypillista
hidaskasvuisuus ja pitkaikéaisyys, silla toiset lajit elavat yli 100 vuotta. Ne tulevat myohaan
sukukypsiksi — monet pystyvat lisdédntymaan vasta 30-vuotiaina, mutta lisédntymiskyky on
alhainen. Naiden ominaisuuksien vuoksi ne ovat erityisen haavoittuvia kalastuksen
aiheuttamalle paineelle, ja monien kantojen elpyminen romahtamisesta vie todennékoisesti
hyvin pitkéan tai ei onnistu lainkaan.

Koillis-Atlantin syvdnmeren kalastukselle on luonteenomaista kaksi hyvin erilaista
kalastuskéytantdd. Toisaalta Portugalissa harjoitetaan pitk&siimalla perinteistéa
rannikkokalastusta ja toisaalta Ranskan ja Espanjan lipun alla kalastavat suuret eri
kalastusalueilla liikkuvat troolarit. Syvdnmeren lajien osuus Koillis-Atlantilla toimivilta
aluksilta puretuista kaloista on noin yksi prosentti.

Syvanmeren kalastus kehittyi ja laajeni suuresti ennen kuin saatavilla oli riittavésti tietoa
syvanmeren kalakantojen tilasta, poisheittdmisen ja tahattomien saaliiden maarasta tai
kalastustoiminnan aiheuttamista vaikutuksista meriekosysteemiin.

Syvanmeren kalastusta ei juurikaan saannelty EU:ssa vuoteen 2003 saakka. Mydskaan
liitdnndistoimenpiteité ei vahvistettu. Tdma johti kilpakalastukseen, ja tietyt syvanmeren
kannat romahtivat vain muutamassa vuodessa. Surullisenkuuluisin esimerkki on Irlannissa
vuonna 2000 alkanut keltaroussin kaupallinen kalastus, joka perustui padasiassa julkisella
rahoituksella harjoitettuun kiintiottémaan kalastukseen. Monet syvanmeren kalastukset
kokivat nopean nousun ja tuhon, kun purkamisten maéara oli huipussaan 2002 ja kun useimmat
alukset menivat vararikkoon ja niiden oli pakko siirtya pois kalastuksesta viimeistaan vuonna
2005, koska kanta romahti. Suurin osa Porcupinematalikon keltaroussin pyyntialueesta on
ollut suljettu tammikuusta 2005 lahtien, ja keltaroussin suurin sallittu saalis on edelleen nolla
sekd unionin ettd kansainvalisilla vesilla.

Neuvosto hyvéksyi vuonna 2002 asetuksen (EY) N:o 2347/2002, jolla vahvistetaan
syvanmeren kantojen kalastukseen sovellettavien kalastusmahdollisuuksien saamista koskevat
erityiset vaatimukset ja niihin liittyvat edellytykset. Se koostuu neljasta osatekijésta, jotka
ovat kapasiteetin rajoittaminen, tiedonkeruu, pyyntiponnistuksen hallinnointi ja valvonta.
Valitettavasti talla asetuksella ei ole kyetty varmistamaan syvanmeren kalastuksen
taloudellista ja ymparistollista kestavyytta Koillis-Atlantilla. Kuten komissio toteaa
asiakirjassa COM(2007)0030, tietyt asetuksessa kuvatut toimenpiteet olivat riittamattomia,
varsinkin asetuksen soveltamisala oli liian laaja ja joustamaton ja siitd puuttui ohjeistus siit,
miten kalastustoimintaa valvotaan, ja haavoittuvia meriekosysteemeja koskevien tietojen
selkedt ilmoittamismenettelyt. Lisaksi monia toimenpiteitd pantiin taytantdon vaarin, joten
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niill& ei onnistuttu suojelemaan syvédnmeren kantoja. Komissio on myds todennut, etta
“useiden syvianmeren kantojen tuottavuus on niin alhainen, ettd kestdvén hyodyntdmisen

tasolla kalastus on todennikoisesti taloudellisesti kannattamatonta”.

Né&iden puutteiden korjaamiseksi komissio julkaisi ehdotuksen Koillis-Atlantin syvénmeren
kantojen kalastusta koskevista erityisedellytyksista, Koillis-Atlantin kansainvalisilla vesilla
harjoitettavaa kalastusta koskevista sddnnoksisté ja asetuksen (EY) N:o 2347/2002
kumoamisesta.

Ehdotuksella pyritaan ratkaisemaan taméan kalastuksen paaongelmat, joiden katsotaan
olevan

— syvanmeren kalakantojen suuri herkkyys kalastukselle

— syvanmeren kalakantoja koskevan tiedon puute

Tutkijat eivat pysty saatavilla olevien syvanmeren kantoja koskevien tietojen perusteella
laatimaan tdydellistd arviota kannan tilanteesta populaation koon tai kalastuskuolevuuden
suhteen. Poisheittamisia, kalastussyvyytté ja pitkdikaisyytta ja hidasta kasvua koskevan tiedon
puutteen vuoksi on myds mahdotonta sijoittaa kantaa ikaluokkiin. Vaikka useimmista
syvanmeren kalakannoista edelleen vahan tietoa, ICESin mukaan useimpia syvanmeren
kalakantoja katsotaan pyydettavan turvallisten biologisten rajojen ulkopuolella.

— vaikutus haavoittuviin meriekosysteemeihin

Pohjatrooleilla kalastaminen tuhoaa korvaamattomia merenpohjan luontotyyppejd, jotka
syvéssameressa ovat biologisen monimuotoisuuden ensiarvoisia lahteitd, kuten korallit ja
sienet. Vuosikymmenié jatkuneen syvanmeren pohjatroolauksen jéalkeen ei ole juurikaan
tiedossa, kuinka paljon haavoittuvia meriekosysteemeja on jo tuhoutunut. On syyta
huomauttaa, etta sienialueita ei ole suojeltu erityistoimenpitein Koillis-Atlantilla, ja vaikka
korallien ja sienien troolauksesta kaupallisten kalastustoiminnan yhteydessa on paljon
havaintoja, maarista on hyvin vahan tarkkaa rekisterditya tietoa. Pohjatroolit séilyttavat
todenndkdisesti vain pienen osan koralleista ja sienista niiden hauraan rakenteen vuoksi.

— korkeat sivusaalismaarat

Syvanmeren lajien troolaus tuo mukanaan keskikokoisesta suureen maaréan tahattomia
saaliita. Tahattomien saaliiden mé&aréaksi on arvioitu tarkkaillussa troolikalastuksessa
keskimaarin 20-30 prosenttia painossaZ, mutta se voi olla yli 50 prosenttia.

Komission ehdotuksessa otetaan kdyttéon seuraavat tarkeimmat osatekijat:

— syvanmeren lajeihin kohdennettuja kalastustoimia harjoittavien alusten ja syvdnmeren lajeja
sivusaaliina pyytévien alusten selke& ero kalastusluvissa, jotta varmistetaan toimenpiteiden
keskittyminen siihen laivastonosaan, joka on tarkein syvanmeren kalastukselle

1 Komission tiedonanto neuvostolle ja Euroopan parlamentille — Syvanmeren kalakantojen
hoidon tarkastelu, COM(2007)0030, s. 10.
2 |CES advice 2010 Book 9, chapter 9.4.15.2 Advice on roundnose grenadier.
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— kalastuksen jalanjéljen jaadyttaminen ja sellaisen velvoitteen k&yttéonotto, jonka mukaan on
tehtéva tieteellinen vaikutusarviointi, joka osoittaa, ettei haavoittuville meriekosysteemeille
aiheudu merkittavia haittavaikutuksia, ennen kuin myonnetéan lupa kalastustoimien
laajentamiselle muille kuin nykyisille alueille

— kahden vuoden vahittéinen luopumisaika syvanmeren ekosysteemille haitallisimmista
pyydyksistd eli pohjatrooleista ja —verkoista.

Esittelija tukee taysin komission ehdotusta, koska siind on potentiaalia sek& kaupallisesti
pyydettyjen syvanmeren kalakantojen ettd sivusaaliina pyydettavien syvanmeren lajien
kestavyyden varmistamiseen ja haavoittuviin meriekosysteemeihin kohdistuvien merkittavien
haittavaikutusten estamiseen. Mietinndssa pyritadn vahvistamaan komission ehdotusta
seuraavilla avainaloilla:

— syvanmeren lajien ja haavoittuvimpien lajien kartoittaminen

Syvanmeren kalakannan haavoittuvuuden vuoksi tassa mietinndssa vaaditaan
syvanmerenmeren lajien luettelon tarkistamista kahden vuoden vélein ja haavoittuvimpien
lajien nimeédmista, jotta otetaan huomioon uudet tutkimustiedot ja varmistetaan, etta
toteutettavat toimet ovat ajan tasalla ja raatéloity néiden lajien kestavyyden varmistamiseksi.

— haavoittuvien meriekosysteemien kartoittaminen ja suojelu

Haavoittuvien meriekosysteemien biologisen monimuotoisuuden suuren merkityksen ja
herkkyyden vuoksi mietinndssa vaaditaan sellaisten alueiden kartoittamista, joissa
haavoittuvia meriekosysteemeja tiedetaan esiintyvén tai todennakdisesti esiintyy, ja
kehotetaan kieltdm&&n kalastus pohjapyydyksilla néilld alueilla. Nd&mé& alueet voidaan avata
uudelleen pohjapyydyskalastukselle, jos on toteutettu sdilyttamis- ja hoitotoimenpiteita, joilla
varmistetaan haavoittuviin meriekosysteemeihin kohdistuvien merkittavien haittavaikutusten
estaminen tai jos vaikutusarviointi osoittaa, ettd haavoittuvia meriekosysteemeja ei esiinny.
Tama toimenpide on linjassa YK:n yleiskokouksen paatdslauselmien 61/105 ja 64/72 seka
neuvoston asetuksen (EY) N:o 734/2008 kanssa, ja tutkijat ja kalastusala ovat todenneet sen
yhdeksi tehokkaimmista toimenpiteistd haavoittuvien meriekosysteemien suojelemiseksi.

— syvyyden maaritteleminen 400 metriksi kalastustoimille, joiden kohteena pidetaan
syvanmeren lajeja

Talla tarkistuksella pyritddn varmistamaan, ettd asetus kattaa pohjakalastuksen kaikilla
alueilla, joilla esiintyy todennédkdisesti syvanmeren lajien yhteisoja ja haavoittuvia
syvanmeren ekosysteemejd. Tdma on linjassa ICESin kanssa, koska se madrittelee
syvaksimereksi yli 400 metrié syvét vedet.

— jasenvaltioiden tekema laivastokapasiteetin vuotuinen arviointi
Tama on linjassa yhteisen kalastuspolitiikan perusasetusta koskevan parlamentin kannan
kanssa ja tehokas keino varmistaa, ettei kalastuskapasiteetti kasva.

— velvoite merkita ja ilmoittaa syvanmeren lajien kaikki saaliit

Tassd mietinndssa otetaan kayttoon velvoite ilmoittaa syvanmeren lajien kaikki saaliit
lajikoostumuksen, painon ja koon osalta, oli sitten kyse erityiskalastusluvasta tai ei, jotta
parannetaan syvanmeren kannoista saatavilla olevia tietoja ja niiden vuoksi toteutettuja
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hoitotoimenpiteitd ja jotta ndma tiedot ilmoitetaan mahdollisuuksien mukaan reaaliajassa
parannuksien mahdollistamiseksi reaaliaikaisessa hoidossa.

— velvoite tehda vaikutustenarviointi ennen kalastuslupien myontamisté tai uusimista
syvanmeren lajeihin kohdistettuun pohjapyydyskalastukseen

Mietinndssé esitetaan vaiheistettu kayttdonotto. Kaksi vuotta timén asetuksen voimaantulosta
jasenvaltioiden on arvioitava, ettei kalastustoimilla on merkittdvaa haittavaikutusta
meriekosysteemiin, ennen kuin kalastuslupa myodnnetéan tai uusitaan. T&ma on tarkeé
toimenpide, koska haavoittuvia meriekosysteemejé on toistuvasti tavattu alueilla, joilla
kalastetaan nykyisin, ja nama arvioinnit ovat korvaamattomia poikastuotanto-, kutu- ja
ruokailualueilla seké alueilla, joille haavoittuvat lajit keraantyvat.

— rahoitustuki siirtymiselle kestavampiin pyydyksiin

Tassa mietinndssa madritellaan, ettd pohjatrooleja- tai verkkoja kéyttavien kalastusalusten
olisi voitava saada rahoitusta Euroopan meri- ja kalatalousrahastosta pyydyksen vaihtamiseen
ja siihen liittyvaan aluksen muutoksiin seké tarvittavaan koulutukseen. ICES on toistuvasti
todennut, etta pohjatroolin vaikutus on huomattavasti haitallisempi merenpohjalle kuin
kiintedn pyydyksen. IFREMERIn tuoreessa raportissa todettiin, ettd syvanmeren
troolikalastuksessa pyydettyjen lajien maara on jopa 144%. Siirtyminen syvanmeren
kalakantojen kalastuksen pohjatroolin ja -verkon kaytosté pitk&siimaan merkitsee siirtymista
kohti kestdvampaéa kalastusta. Se on myos taloudellisesti kestavampaa kalastusta, silla
syvanmeren pitkasiimakalastus nayttdd olevan kannattavampaa ja sen toimintakustannukset
ovat alhaisemmat, koska pohjatroolaus edellyttda kuusi kertaa korkeampaa
polttoainekulutusta. Se on myos sosiaalisesti kestavdmpaa, silla se on tydvoimavaltaisempaa
ja tarjoaa siksi uusia tyomahdollisuuksia. Koska pitkasiimakalastuksella on todistetusti
alhaisempi vaikutus meriympdristoon, sen on ympariston kannalta kestavampaa.

1 IFREMER Report, Fauconnet et al., Observations a bord des navires de péche Bilan de
I'échantillonnage 2010 Section 1.2. "CHALUTIERS A ESPECES PROFONDES TOUTES
ZONES”, joulukuu 2001.
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YMPARISTON, KANSANTERVEYDEN JA ELINTARVIKKEIDEN
TURVALLISUUDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO

kalatalousvaliokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Koillis-Atlantin syvdnmeren
kantojen kalastusta koskevista erityisedellytyksista, Koillis-Atlantin kansainvalisilla vesilla
harjoitettavaa kalastusta koskevista sddnnoksisté ja asetuksen (EY) N:o 2347/2002
kumoamisesta

(COM(2012)0371 — C7-0196/2012 — 2012/0179(COD))

Valmistelija: Anna Rosbach

LYHYET PERUSTELUT

Komission ehdotuksella asetukseksi Koillis-Atlantin syvanmeren kantojen kalastusta
koskevista erityisedellytyksistd, Koillis-Atlantin kansainvélisilla vesilla harjoitettavaa
kalastusta koskevista sdéédnnoksista ja asetuksen (EY) N:o 2347/2002 kumoamisesta
(2012/0179(COD)) voidaan est&& haavoittuviin meriekosysteemeihin kohdistuvat uudet
haittavaikutukset ja elvyttdd syvanmeren kalakannat.

Syvanmeren alueet ovat biologisesti erittdin monimuotoisia alueita ainutlaatuisine ja
poikkeuksellisine lajeineen ja luontotyyppeineen. Ranskan kansallisen
merentutkimuslaitoksen (IFREMER) viimeaikaisten tutkimusraporttien mukaan syvanmeren
troolikalastuksessa saadaan saaliiksi jopa 144 lajia. Useat syvanmeren alueella elavat kalalajit
ovat hitaasti kasvavia, pitkaikéisia ja hedelmallisyydeltadén alhaisia lajeja, jotka lisdantyvét
suhteellisen my6haén elaménsé aikana. EU:n syvanmeren kalastusalusten unionin vesialueella
ja Koillis-Atlantin avomerialueilla pyytamien useimpien lajien biologiasta ja biologisista
ominaispiirteista tiedetddn hyvin vahan, mutta niista useimpien katsotaan olevan erityisen
alttiita kalastuksen vaikutuksille. Useimpien néiden lajien saaliita ei sdannelld EU:n nykyisten
sé&anndsten mukaisesti.

Syvanmeren kalastuksessa useimpia lajeja pyydetaan kayttdmalla kalastusmenetelména
pohjatrooleja, joiden merenpohjaa pitkin vedettavat teraslevyt, raskaat vaijerit ja verkot
aiheuttavat vahinkoa pohjaekosysteemeille. Kansainvélinen merentutkimusneuvosto (ICES)
toteaa, ettd kaikki pohjapyydykset voivat vaikuttaa syvdnmeren ekosysteemeihin, mutta
pohjatroolin vaikutus on paljon vahingollisempi merenpohjalle kuin seisovien pyydysten
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vaikutus®. Pohjatroolausta pidetaan suurimpana uhkana syvanmeren koralli- ja
sieniekosysteemeille muun muassa Y hdistyneiden kansakuntien ymparistéohjelman (UNEP)
puitteissa tehdyiss tieteellisissa tutkimuksissa? °.

Komission ehdotuksella asetukseksi Koillis-Atlantin syvanmeren kantojen kalastusta
koskevista erityisedellytyksistd, Koillis-Atlantin kansainvalisilla vesilla harjoitettavaa
kalastusta koskevista sdéédnnoksistd ja asetuksen (EY) N:o 2347/2002 kumoamisesta
(2012/0179(COD)) voidaan estaa haavoittuviin meriekosysteemeihin kohdistuvat uudet
haittavaikutukset ja elvyttdd syvanmeren kalakannat.

Tassa lausunnossa tuetaan varauksetta asteittaista tuhoisien pohjapyydysten kaytostéa
luopumista, jonka perustana ovat monet kansainvaliset sopimukset, erityisesti YK:n
yleiskokouksen paatdslauselmat 59/25 (2004), 61/105 (2006), 64/72 (2009) ja 66/68 (2011),
jotka koskevat syvanmeren kalastuksen hallintaa aavan meren alueilla*, ja vuoden
siirtymaajan myontamistd, jonka kuluessa kalastajat voivat ottaa kayttdon vaihtoehtoisia
pyydyksia tai kalastusmenetelmia.

Saantelyn piiriin kuulumattomilla avomerialueilla toimivien EU:n alusten on tarked4 ottaa
huomioon, ettd neuvoston asetuksella 734/2008 on jo siséllytetty YK:n yleiskokouksen
padtoslauselma 61/105 EU:n lainsdadantoon kyseisilla, alueellisten kalastusjérjestdjen tai
monenvalisten kalastussopimusten saantelyn piiriin kuulumattomilla avomerialueilla
toimivien EU:n alusten pohjakalastusmahdollisuuksien parantamiseksi. Tassa lausunnossa
saatetaan ajan tasalle unionin vesialueilla ja Koillis-Atlantin avomerialueella toimivien EU:n
alusten syvanmeren kalakantojen kaytt6d koskevat ehdot edellda mainitun YK:n
yleiskokouksen paatdslauselman mukaisesti. Lisaksi siind vahvistetaan syvanmeren
kalastuksen vaikutustenarvioinnin perusteet kansainvalisten normien mukaisesti, kartoitetaan
haavoittuvat meriekosysteemit ja maaritetddn merkittavat haittavaikutukset, joista on sovittu
YK:n elintarvike- ja maatalousjarjeston (FAQ) alaisuudessa ja jotka on myéhemmin
hyvaksytty FAO:n kalastuskomiteassa ja YK:n yleiskokouksessa ja jotka on sisallytetty YK:n
yleiskokouksen paatoslauselmiin 64/72 ja 66/88°.

Tama on ympariston kannalta erittdin tarkeda, kun otetaan huomioon syvanmeren
kalakantojen haavoittuvuus ja syvanmeren kalastuksen vaikutus alueen merenpohjan
luontotyyppeihin. Etukateen tehtavén vaikutustenarvioinnin vaatiminen edistéisi muiden
hyotyjen ohella olennaisesti ympériston hyvéa tilaa meripolitiikan puitedirektiivin ja EU:n
kalastukselle asettamien biologista monimuotoisuutta koskevien tavoitteiden mukaisesti.
Lausuntoon sisallytetdan useita tdydentévia tarkistuksia, joilla komission ehdotus
mukautetaan niihin Lissabonin sopimuksen méaarayksiin, joissa SEUT-sopimuksen 11 artiklan

NEAFC:n pyynto arvioida VMS-tietojen kayttod ja laatua, ICES Advice 2007, Book 9., sivu 30.

2 A. Friewald, J.H. Fossa, T. Koslow & J.M. Roberts. Cold-water coral reefs. UNEP-WCMC, Cambridge, UK.
2004.

*M.M. Hogg, O.S. Tendal, K.W. Conway, S.A. Pomponi, R.W.M. van Soest, J. Gutt, M. Krautter & J.M.
Roberts. Deep-sea Sponge Grounds: Reservoirs of Biodiversity, UNEP -WCMC Biodiversity Series No. 32,
UNEP -WCMC, Cambridge, UK. 2010.

+ Kansainvaliset suuntaviivat valtamerilld harjoitettavan syvanmeren kalastuksen hallinnoinnista. Yhdistyneiden
kansakuntien elintarvike- ja maatalousjarjestd, Rooma 2008.

s Kansainvaliset suuntaviivat valtamerilld harjoitettavan syvanmeren kalastuksen hallinnoinnista. Yhdistyneiden
kansakuntien elintarvike- ja maatalousjérjestd, Rooma 2008.
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mukaisesti sdédetédan, ettd ymparistonsuojelua koskevat vaatimukset on siséllytettdva unionin
politiikan ja toiminnan méarittelyyn ja toteuttamiseen erityisesti kestavan kehityksen
edistdmiseksi.

TARKISTUKSET
Ympariston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunta pyytaa asiasta
vastaavaa kalatalousvaliokuntaa siséllyttdmaan mietintéonsa seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 viite

Komission teksti Tarkistus
ottavat huomioon Euroopan unionin ottavat huomioon Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen ja toiminnasta tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan, erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan ja
191 artiklan,
Perustelu

Tarkoituksena on uudistaa syvanmeren kalastukseen paasyn jarjestelmaa, johon sisaltyy
haavoittuvien meriekosysteemien hoitaminen, joten on korostettava SEUT:n 191 artiklaa,
jossa esitetddn unionin ymparistopolitiikan perusteet.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1 a) Kuten Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn

sopimuksenll artiklassa maarataan,
ymparistonsuojelua koskevat vaatimukset
on siséllytettdva unionin politiikan ja
toiminnan maarittelyyn ja toteuttamiseen,
my06s syvanmeren kalastuksen
sailyttamistoimien osalta, erityisesti
kestavan kehityksen edistamiseksi.
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Perustelu

Tarkistuksella varmistetaan, etta kohta vastaa unionin primaarilainsdadantoa, jossa SEUT:n
11 kohdassa vahvistetaan periaate, ettd ymparistonsuojelua koskevat vaatimukset on
sisallytettava unionin politiikan ja toiminnan maarittelyyn ja toteuttamiseen.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Unioni on sitoutunut panemaan
taytantdon Yhdistyneiden kansakuntien
yleiskokouksen hyvéksymat
paatdslauselmat, erityisesti paatoslauselmat
61/105 ja 64/72, joissa valtioita ja
alueellisia kalastusjarjesttja kehotetaan
varmistamaan syvanmeren haavoittuvien
meriekosysteemien suojaaminen
pohjapyydysten tuhoisilta vaikutuksilta
seka syvanmeren kantojen kestava
hyddyntdminen.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(2) Unioni on sitoutunut panemaan
taytantdon Yhdistyneiden kansakuntien
yleiskokouksen hyvaksymaét
paatoslauselmat, erityisesti paatoslauselmat
61/105 ja 64/72, joissa valtioita ja
alueellisia kalastusjarjesttja kehotetaan
varmistamaan syvanmeren haavoittuvien
meriekosysteemien suojaaminen
pohjapyydysten tuhoisilta vaikutuksilta
sekd syvdanmeren kantojen kestava
hyodyntdminen. Liséksi unionin olisi
toimittava johtajana, kun kansainvalisilla
foorumeilla laaditaan ja pannaan
taytantdon syvanmeren kalastuksen
kestavaan hoitoon téahtaavia hyvaa
hallintotapaa koskevia toimenpiteita tassa
asetuksessa noudatettavien YK:n
yleiskokouksen ja FAO:n
paatoslauselmien mukaisesti.

Tarkistus

(2 @) Unioni panee erityisesti merkille
YK:n yleiskokouksen paatdslauselman
61/105 83 a kohdan ja YK:n
yleiskokouksen paatoslauselman 64/72
119 a kohdan ja 120 kohdan, joissa
lippuvaltioita kehotetaan olemaan
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Syvanmeren lajien kohdennettua
kalastusta harjoittavien alusten ei pitaisi
laajentaa kalastuslupansa mukaista
toiminta-aluettaan unionin vesilla, paitsi
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sallimatta pohjakalastusta ennen kuin
kyseiset paatoslauselmat on pantu
taysimaaraisesti taytantoon, mukaan
luettuna vaatimus arvioida parhaiden
kaytettavissa olevien tieteellisten tietojen
perusteella, onko tietylla
pohjakalastustoiminnalla merkittavia
Kielteisia vaikutuksia haavoittuviin
meriekosysteemeihin.

Tarkistus

(3 @) Syvanmeren kalastusluvilla
kalastavien alusten vetoisuus on vuodesta
2002 alkaen rajattu kaikkien niiden
alusten kokonaisvetoisuuteen, jotka joko
vuonna 1998, 1999 tai 2000 saivat
saaliiksi yli 10 tonnia minka tahansa
syvanmeren lajien sekoituksia. Komission
arvion mukaan talla vetoisuuden
enimmaismaaralla ei ollut myonteisia
vaikutuksia. Ottaen huomioon
aikaisemman kokemuksen ja tarkkojen
tietojen puuttumisen syvanmeren
kalastuksen eri aloilta on
epdasianmukaista hallinnoida naita
kalastuksia ainoastaan
pyyntiponnistusrajoituksin.

Tarkistus

(11) Syvanmeren lajien kohdennettua
kalastusta harjoittavien alusten ei pitdisi
laajentaa kalastuslupansa mukaista
toiminta-aluettaan unionin vesilla, paitsi
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jos arvioidaan, ettei laajentamiseen liity
merkittavaa riskid haavoittuviin
meriekosysteemeihin kohdistuvista
kielteisista vaikutuksista.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Tutkimustiedon mukaan
pyyntiponnistusrajoitukset soveltuvat
syvanmeren kalastusta koskevien

kalastusmahdollisuuksien vahvistamiseen.

Ottaen huomioon syvanmeren
kalastuksessa kaytettavien pyydysten ja
kalastustapojen moninaisuus seka tarve
kehittaa liitdnnaistoimenpiteitd, joilla
puututtaisiin ymparistépuutteisiin
kalastuskohtaisesti, saalisrajoitukset olisi
korvattava pyyntiponnistusajoituksilla
vain, jos voidaan varmistaa, etti ne on
mukautettu eri kalastuksiin.
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jos arvioidaan, ettei laajentamiseen liity
merkittavaa riskid haavoittuviin
meriekosysteemeihin kohdistuvista
Kielteisistd vaikutuksista. Tata tarkoitusta
varten suoritettujen vaikutusten
arviointien on oltava syvanmeren
kalastuksen hallinnointia koskevien
vuoden 2008 FAO:n suuntaviivojen

47 kohdan vaatimusten mukaisia.

Tarkistus

(12 a) Useimpien syvanmeren kalastusten
sekaluonne huomioon ottaen syvanmeren
kalastusmahdollisuudet olisi vahvistettava
siten, ettd varmistetaan asianomaisten
kalastusten yhteydessa saatujen
haavoittuvimpien lajien pitkan aikavéalin
sailyttaminen.

Tarkistus

(13) Koska useimmissa tapauksissa
syvdnmeren kalastuksesta puuttuvat
tarkat tiedot ja koska useimmiten silla on
sekaluonne, pyyntiponnistusrajoituksia
olisi kaytettava ainoastaan yhdessa
saalisrajoitusten kanssa syvanmeren
kalastusta koskevien
kalastusmahdollisuuksien vahvistamiseen.
Ottaen huomioon syvanmeren
kalastuksessa kéytettavien pyydysten ja
kalastustapojen moninaisuus seka tarve
kehittaa liitanndistoimenpiteitd, joilla
puututtaisiin ymparistopuutteisiin
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Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 10
Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti
(17) Syvanmeren lajien pyyntiin
oikeuttavan kalastusluvan haltijoiden olisi
menetettava lupansa syvanmeren lajien

pyynnin osalta, elleivét he noudata
asiaankuuluvia sailyttaémistoimenpiteita.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti
(19) Komissiolle olisi siirrettava valta

PE506.025v03-00
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kalastuskohtaisesti, saalisrajoitukset on
mukautettava eri kalastuksiin.

Tarkistus

(15 a) Syvanmeren kalastuksesta saadaan
saaliiksi suuri maara lajeja, syvanmeren
haavoittuvat hailajit mukaan luettuina.
Syvanmeren kalastuksessa olisi otettava
kayttoon velvoite purkaa kaikki saaliiksi
saadut kalalajit ja muut lajit. Tallaisella
velvoitteella edistettaisiin suuresti naita
kalastuksia koskevien tietoaukkojen
tayttamista ja sitd, ettd ymmarretaan
entista paremmin niiden vaikutusta
huomattavaan maaraan saalislajeja.

Tarkistus

(17) Syvanmeren lajien pyyntiin
oikeuttavan kalastusluvan haltijoiden olisi
menetettava lupansa syvanmeren lajien
pyynnin osalta, elleivét he noudata
asiaankuuluvia hoito-, sailyttamis- ja
tiedonkeruutoimenpiteité.

Tarkistus
(19) Komissiolle olisi siirrettava valta
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hyvaksya SEUT-sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sd&ddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja saadoksid, joissa
tdsmennetaan vuotuisiin
pyyntiponnistusrajoituksiin liittyvia
toimenpiteita, elleivat jasenvaltiot ole
toteuttaneet tallaisia toimenpiteita tai jos
jasenvaltioiden toteuttamien
toimenpiteiden katsotaan olevan
ristiriidassa tdman asetuksen tavoitteiden
kanssa tai riittdmattomié tassa asetuksessa
esitettyjen tavoitteiden suhteen.

hyvaksya SEUT-sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sd&ddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja saadoksié, joilla
muutetaan ehtoja, joiden mukaisesti
kalastustoimintoja pidetdan syvanmeren
kalastuksena, jotta voidaan ottaa
huomioon jasenvaltioiden erilaiset
hyodyntamismallit sek& syvanmeren lajien
kantojen rakennetta ja jakautumista
koskeva uusi tieteellinen tieto. Komissiolle
olisi annettava samat valtuudet muuttaa
aluksesta purkamista ja jalleenlaivausta
koskevia oikeuksia sellaisten alusten
osalta, joilla ei ole syvanmeren
kalastuslupaa, jos se on tarpeen
jasenvaltioiden erilaisten
hyodyntamismallien huomioon
ottamiseksi, ja tasment&a vuotuisiin
pyyntiponnistusrajoituksiin liittyvia
toimenpiteitd, elleivat jasenvaltiot ole
toteuttaneet tallaisia toimenpiteita tai jos
jasenvaltioiden toteuttamien
toimenpiteiden katsotaan olevan
ristiriidassa tdman asetuksen tavoitteiden
kanssa tai riittdmattomia tassa asetuksessa
esitettyjen tavoitteiden suhteen.

Perustelu

Tama kuvastaa valmistelijan ehdottamia uusia delegoituja saadoksia.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) varmistaa syvanmeren lajien kestéva
hyddyntaminen ja minimoida

meriympéristoon kohdistuvat syvanmeren
kalastustoimien vaikutukset;

Tarkistus 13
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Tarkistus

a) varmistaa syvanmeren kalastusten
kestava hoito ja hyddyntaminen ja
minimoida meriympéristoon kohdistuvat
syvanmeren kalastustoimien vaikutukset;
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Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) ’syvdanmeren lajeilla’ tarkoitetaan
liitteessa | lueteltuja lajeja;

Tarkistus

a a) ehkaista haavoittuviin
meriekosysteemeihin kohdistuvia
huomattavia kielteisia vaikutuksia ja
varmistaa syvanmeren kalakantojen
pitkan aikavalin sailyttdminen;

Tarkistus

d) ’syvianmeren lajeilla’ tarkoitetaan lajeja,
jotka on lueteltu liitteessa I, jossa on
ohjeellinen ja avoin luettelo, ja muita
tieteellisen neuvoa-antavan elimen
lausunnon perusteella syvanmeren
lajeiksi méaariteltyja lajeja;

Perustelu

Liitteessa | olevan luettelon, taulukon kolmannessa sarakkeessa x:11& merkitty
haavoittuvimpien lajien luettelo mukaan luettuna, olisi oltava ohjeellinen ja avoin, jotta sita
voidaan paivittda saannollisesti vahvan tieteellisen nayton perusteella. ”Haavoittuvimpien
lajien”” mddritelmdn olisi perustuttava tieteelliseen ja kansainvalisesti hyvaksyttyyn nayttoon
(esimerkiksi IUCN:n uhanalaisten lajien luettelo ja FAO:n suuntaviivojen 14 kohta).

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) "haavoittuvimmilla lajeilla’ tarkoitetaan
liitteessa | olevan taulukon kolmannessa

sarakkeessa "Haavoittuvimmat (x)olevia
syvanmeren lajeja;

PE506.025v03-00

Tarkistus

e) "haavoittuvimmilla lajeilla’ tarkoitetaan
syvanmeren lajeja, jotka on luokiteltu
Kansainvalisen luonnonsuojeluliiton
uhanalaisten lajien luettelon kriteerien
mukaisesti haavoittuviksi, uhanalaisiksi
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Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 2 kohta - j a ja j b kohta (uusi)

Komission teksti

Ks. perustelut tarkistukseen 4.

RR\1010331FI.doc

tai erittdin uhanalaisiksi, harvinaisia
lajeja tai lajeja, joiden kannat tieteellisen
neuvoa-antavan elimen nakemyksen
mukaan heikentyvét erittain
todennakadisesti tai joille tieteellinen
neuvoa-antava elin on suositellut
sivusaaliiden minimi- tai nollatasoa;
kaikki kyseiset lajit on siséllytettava
liitteessa | olevan taulukon kolmanteen
sarakkeeseen “Haavoittuvimmat (x)”;
kaikki syvdnmeren hait kuuluvat tdhan
luokkaan:;

Tarkistus

J @) ’merkittivilld haittavaikutuksilla’
tarkoitetaan merkityksen ja
ominaisuuksien osalta samaa kuin
FAO:n vuonna 2008 laatimien
valtamerilla harjoitettavan syvanmeren
kalastuksen hallinnointia koskevien
kansainvalisten suuntaviivojen
kohdissa 17-20;

J b) *haavoittuvilla meriekosysteemeilli’
tarkoitetaan meriekosysteemejd, jotka
tayttavat FAO:n vuonna 2008 laatimien
valtamerilla harjoitettavan syvanmeren
kalastuksen hallinnointia koskevien
kansainvalisten suuntaviivojen
kohdassa 42 vahvistetut kriteerit;

Perustelu

79/99
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Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
3 aartikla (uusi)

Komission teksti

PE506.025v03-00
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Tarkistus

2 a. Komissio tarkistaa IUCN:n
uhanalaisten lajien luettelon mukaisesti
liitteessa I olevaa luetteloa, 2 kohdan
mukaisesti haavoittuvimmiksi lajeiksi
maaritellyt lajit mukaan luettuina, kahden
vuoden valein 20 artiklan mukaisilla
delegoiduilla sdadoksilla.

Tarkistus

3 aartikla

Haavoittuvien meriekosysteemien
kartoittaminen ja suojelu

1. Jasenvaltioiden on kaytettava parhaita
kaytettavissa olevia tieteellisia ja teknisia
tietoja, mukaan lukien biomaantieteellisia
tietoja, maarittadkseen alueet, joissa
haavoittuvia meriekosysteemeja tiedetaan
esiintyvan tai joissa niita todennakoisesti
esiintyy. Tieteellisen neuvoa-antavan
elimen on lisaksi tehtava arvio paikoista,
joissa haavoittuvia meriekosysteemeja
tiedetadn esiintyvan tai todennakaoisesti
esiintyy sellaisilla alueilla ja sellaisissa
syvyyksissa, joihin syvdnmeren lajeja
pyytavélle kalastukselle voidaan antaa
lupia.

2. Jos 1 kohdan tietojen perusteella on
maaritelty alueet, joissa haavoittuvia
meriekosysteemeja tiedetddn esiintyvan tai
joissa niité todennakaisesti esiintyy,
jasenvaltioiden ja tieteellisen neuvoa-
antavan elimen on ilmoitettava siita
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ajoissa komissiolle.

3. Komissio maaraa 2 kohdan tietojen
perusteella naille alueille valiaikaisen
kalastuskiellon, kunnes on vahvistettu
sailyttamis- ja hoitotoimenpiteet
haavoittuville meriekosysteemeille
aiheutuvien merkittavien
haittavaikutusten estamiseksi.

4. Siihen asti kun sailyttamis- ja
hoitotoimenpiteet on vahvistettu,
pohjakalastus on kielletty néilla alueilla.

5. Jasenvaltioiden on pantava
kalastuskiellot viipymatta taytantoon ja
ilmoitettava niista valittdmasti komissiolle
ja omille aluksilleen. Kalastuskieltoja
sovelletaan kaikkiin unionin aluksiin.

6. Kalastus sallitaan kieltoalueella taas,
jos tieteellinen neuvoa-antava elin esittaa
nayttoa siita, etté haavoittuvia
meriekosysteemeja ei esiinny kyseisella
alueella, tai jos komissio toteaa, ettd on
hyvéksytty toimenpiteitd, joilla
varmistetaan, ettd haavoittuville
meriekosysteemeille aiheutuvat
merkittavat haittavaikutukset estetaan.

Perustelu

Tarkistuksella asetukseen sisallytetaan YK:n yleiskokouksen paatéslauselman 61/105

83 ¢ kohdassa, YK:n yleiskokouksen paatoslauselman 64/72 119 b kohdassa seka aavan
meren haavoittuvien meriekosysteemien suojelusta pohjakalastuksessa kaytettavien pyydysten
haittavaikutuksilta 15. heindkuuta 2008 annetun neuvoston asetuksen N:o 734/2008

8 artiklassa esitetyt vaatimukset.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta ja ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
c) aluksen paéllikdn asianomaisena c) aluksen paallikon minké& tahansa
kalastuspaivana kalastuspaivékirjaan kalastuspaivan aikana
merkitsema syvédnmeren lajien kalastuspéivékirjaan merkitsema
prosenttiosuus vastaa vahintaan 10:ta syvanmeren lajien prosenttiosuus vastaa
RR\1010331FIl.doc 81/99 PE506.025v03-00
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prosenttia kokonaissaaliin painosta. vahintaén 10:t4 prosenttia kokonaissaaliin
painosta tai jos harjoitetaan
kalastustoimintaa, joka johtaa
syvanmeren lajien yli 10 tonnin saaliin
pyytamiseen ja aluksella pitdémiseen
kunakin kalenterivuonna.

c a) alus kayttaa pohjapyydyksia
200 metrin syvyydessa tai sitd syvemmalla.

Perustelu

Talla tarkistuksella varmistetaan, ettéa asetus kattaa pohjakalastuksen kaikilla alueilla, joilla
esiintyy todenndkoisesti "haavoittuvia syvinmeren lajeja” ja "haavoittuvia syvinmeren
ekosysteemeji”. 4 artiklan 2 kohdan d alakohtaa koskevassa tarkistuksessa asetetulla
kynnysarvolla yksinkertaistetaan asetuksen valvontaa ja taytantdonpanoa — alusten
seurantajarjestelman (VMS) avulla on suhteellisesti helpompaa valvoa kalastussyvyytta
sivusaaliina saatavien syvanmeren lajien osuuteen verrattuna. FAO pitaa syvan meren
alueina vesialueita, joiden maksimisyvyys on yli 200 metria.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Komissio voi tarkistaa 20 artiklan
mukaisilla delegoiduilla saadoksilla
ehtoja, joiden mukaisesti 2 kohdassa
tarkoitettuja kalastustoimia pidetaan
syvanmeren kalastuksena, ottaakseen
huomioon jasenvaltioiden erilaiset
hyodyntamismallit sekéa syvanmeren lajien
kantojen rakennetta ja jakautumista
koskevan uuden tieteellisen tiedon.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 a. Siirretddn komissiolle valtuudet
muuttaa 20 artiklan mukaisilla
delegoiduilla s&adoksilla aluksesta

PE506.025v03-00 82/99 RR\1010331FI.doc



Tarkistus 22
Ehdotus asetukseksi

5 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 23
Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jokaiseen hakemukseen, joka koskee
syvanmeren lajien pyyntiin joko kohde- tai
sivusaalislajeina oikeuttavaa kalastuslupaa
ja kyseisen luvan uusimista, on liitettdva
kuvaus alueesta, jolla kalastustoimia

RR\1010331FI.doc

purkamista ja jalleenlaivausta koskevia
oikeuksia sellaisten alusten osalta, joilla
ei ole syvanmeren kalastuslupaa, jos se on
tarpeen jasenvaltioiden erilaisten
hyodyntamismallien huomioon
ottamiseksi.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on tehtdva vuosittain
arviot syvanmeren lajeja kalastavan
laivastonsa kapasiteetista ja véalitettava
tiedot komissiolle kunkin vuoden

30 paivaan toukokuuta mennessa.
Kapasiteetista tehtyihin arvioihin on
sisallytettava analyysi laivaston
kokonaiskapasiteetista ja sen
vaikutuksesta kalakantoihin ja laajemmin
meren ekosysteemeihin. Niihin on
sisallytettava myds analyysi laivaston
pitkan aikavalin kannattavuudesta. Jotta
varmistetaan, etta arviot tehdaén kaikissa
jasenvaltioissa samalla tavalla,
arvioinnissa noudatetaan komission
suuntaviivoja laivastojen kapasiteetin ja
kalastusmahdollisuuksien vélisen
tasapainon entista paremmalle
arvioinnille. Arviot on julkistettava.

Tarkistus

Jokaiseen hakemukseen, joka koskee
syvanmeren lajien pyyntiin joko kohde- tai
sivusaalislajeina oikeuttavaa kalastuslupaa
ja kyseisen luvan uusimista, on liitettava
kuvaus alueesta, jolla kalastustoimia
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aiotaan harjoittaa, pyydystyypista, aiotaan harjoittaa, sen rajat mukaan

pyyntisyvyyksista ja yksittaisista luettuna, seka pyydystyypista ja

kohdelajeista. -maarasta, pyyntisyvyyksista ja
yksittéisista kohdelajeista.

Tarkistus 24
Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 a kohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

Tammikuun 1 paivasta 2015
kalastuslupaa ei saa myontaa syvanmeren
lajeille alueella, jolla ei ole tehty ennalta
vaikutusten arviointia taman asetuksen
liitteessa 11 a saddettyjen perusteiden
mukaisesti. Vaikutusten arviointi on
julkistettava ja tieteellisen neuvoa-
antavan elimen on tarkistettava se.

Tarkistus 25
Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

b a) Ennen hakemuksen hyvaksymista
jasenvaltioiden on tarkistettava tallaisten
alusten VMS-tietueesta, etta b alakohdan
mukaisesti annetut tiedot pitavat
paikkansa. Jos b alakohdan mukaisesti
annetut tiedot eivat vastaa VMS-tietueessa
olevia tietoa, hakemusta ei hyvaksyta.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta ja 2 a — 2 e alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
2. Kaikissa 1 kohdan mukaisesti tehdyn 2. Kaikissa 1 kohdan mukaisesti tehdyn
hakemuksen perusteella myonnetyissa hakemuksen perusteella kahden
PE506.025v03-00 84/99 RR\1010331FIl.doc



kalastusluvissa on tdsmennettava
pohjapyydys, jota on kaytettava, ja
rajoitettava sallitut kalastustoimet alueelle,
jolla 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu
suunniteltu kalastustoiminta ja 1 kohdan

b alakohdassa tarkoitettu nykyinen
kalastustoiminta ovat paallekkaisia.
Aluetta, jolla kalastustoimia suunnitellaan
harjoitettavan, voidaan kuitenkin laajentaa
sen alueen ulkopuolelle, jolla nykyisia
kalastustoimia harjoitetaan, jos jasenvaltio
on arvioinut ja dokumentoinut
tutkimustiedon perusteella, etta téllaisella
laajentamisella ei olisi merkittavia
haittavaikutuksia haavoittuviin
meriekosysteemeihin.
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ensimmaisen vuoden aikana tdmén
asetuksen voimaantulopaivasta
myonnetyissa kalastusluvissa on
tdsmennettava pohjapyydys, jota on
kaytettava, ja rajoitettava sallitut
kalastustoimet alueelle, jolla 1 kohdan

a alakohdassa tarkoitettu suunniteltu
kalastustoiminta ja 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettu nykyinen kalastustoiminta ovat
padllekkaisia. Aluetta, jolla kalastustoimia
suunnitellaan harjoitettavan, voidaan
kuitenkin laajentaa sen alueen
ulkopuolelle, jolla nykyisia kalastustoimia
harjoitetaan, jos jasenvaltio on arvioinut ja
dokumentoinut tutkimustiedon perusteella,
ettd tallaisella laajentamisella ei olisi
merkittavia haittavaikutuksia haavoittuviin
meriekosysteemeihin.

2 a. Kaikkien muiden kuin 7 artiklan

2 kohdan mukaisten kalastuslupien osalta
kalastuslupahakemuksia saa tehda vain
alueille, joista on tehty etukéateen
vaikutusten arviointi liitteessa 111
vahvistettujen kriteerien mukaisesti.
Vaikutusten arviointi on julkistettava.
Tieteellisen neuvoa-antavan elimen on
tarkastettava vaikutusten arviointi.
Komissio voi tehdé tai vaatia
jasenvaltioita tekemaan mukautuksia tai
parannuksia arviointiin tieteellisen
neuvoa-antavan elimen suositusten
pohjalta. Komissio myos tarkastelee
uudelleen kaikkia arviointeja ottaakseen
huomioon yksittaiset, yleiset ja
kumulatiiviset vaikutukset ja tekee tai
vaatii tekemaan mukautuksia tai
parannuksia yksittaisiin vaikutusten
arviointeihin.

2 b. Toimivaltaisten viranomaisten on

3 kohdassa tarkoitettua arviointia
laatiessaan sovellettava ennalta
varautumisen perusteita. Jos on
epavarmaa, ovatko haittavaikutukset
merkittavia, viranomaisten on katsottava,
etta toimitettuihin tieteellisiin
lausuntoihin perustuvat todennékaiset
haittavaikutukset ovat merkittavia.
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2 ¢. Asetuksen voimaantulopaivan
jalkeisesta kolmannesta vuodesta alkaen
kalastuslupiin 2 kohdassa tarkoitetuille
alueille vaaditaan myos 3 kohdan
mukaisesti etukateen tehtéva vaikutusten
arviointi edellytyksena kalastusluvan
myontamiselle.

2 d. Alueilla, joista ei ole tehty 3 kohdan
mukaista asianmukaista tieteellista
arviointia, kielletddn pohjapyydysten
kayttdminen.

2 e. Pohjakalastus sallitaan tassa
asetuksessa esitettyjen ehtojen mukaisesti,
jos vaikutusten arviointi osoittaa, etta
haavoittuvat meriekosysteemit eivat ole
uhattuina.

Perustelu

Tarkistuksessa sdilytetédn COM-ehdotuksen vaatimus uusien kalastusalueiden
vaikutustenarvioinnista (kalastuksen jalanjaljen ulkopuolella), mutta siina annetaan kaksi
vuotta aikaa toteuttaa vaiheittain vaatimus nykyisia pohjakalastusalueita koskevan
vaikutustenarvioinnin tekemisesta. Tarkistuksen sisallytetdan YK:n yleiskokouksen
paatoslauselmien 61/105 ja 64/72 tarkeimmat kohdat sekd syvanmeren kalastuksen
vaikutustenarvioinnin suorittamista koskevat kansainvalisesti sovitut perusteet (liitteen 111
tarkistus (uusi)), jotka on vahvistettu valtamerilla harjoitettavan syvanmeren kalastuksen
hallinnointia koskevissa kansainvalisissa FAO:n suuntaviivoissa 2008.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
9 artikla

Komission teksti

Pohjatrooleja tai -verkkoja kayttaville
aluksille myonnettyjen 4 artiklan

1 kohdassa tarkoitettujen kalastuslupien
voimassaolo paattyy viimeistaan kahden
vuoden kuluttua tdméan asetuksen
voimaantulosta. Kyseisen maaréajan
jalkeen kalastuslupia ei endd myonneta tai
uusita syvanmeren lajien kohdennettuun
kalastukseen néilla pyydyksilla.

PE506.025v03-00
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Tarkistus

Pohjatrooleja tai -verkkoja kayttaville
aluksille myonnettyjen 4 artiklan

1 kohdassa tarkoitettujen kalastuslupien
voimassaolo paattyy viimeistaan vuoden
kuluttua tdmén asetuksen voimaantulosta.
Kyseisen mééraajan jalkeen kalastuslupia
ei endd myonneta tai uusita syvanmeren
lajien kohdennettuun kalastukseen nailla

pyydyksilla.
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Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kalastusmahdollisuudet on vahvistettava
sellaiselle syvanmeren lajien
hyodyntamistasolle, joka on kestévan
enimmaistuoton mukainen.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos kestavan enimmaistuoton
mukaisten hyddyntamistasojen maarittely
ei ole parhaiden kaytettavissa olevien
tieteellisten tietojen perusteella
mahdollista, kalastusmahdollisuudet on
vahvistettava seuraavasti:

a) kun parhaiden kéytettavissa olevien
tieteellisten tietojen perusteella
maéaritelld&n kalastuksenhoidon ennalta
varautuvaa lahestymistapaa vastaavat
hyodyntamistasot, kalastusmahdollisuuksia
ei saa asianomaisen
kalastuksenhoitokauden osalta vahvistaa
kyseisia tasoja korkeammiksi;

b) kun parhaiden k&ytettavissé olevien
tietojen perusteella ei voida méaritella
kalastuksenhoidon ennalta varautuvaa
l&hestymistapaa vastaavia
hyddyntamistasoja tiettyd kantaa tai lajia
koskevien riittdvien tietojen puuttumisen
vuoksi, kalastusmahdollisuuksia ei saa

RR\1010331FI.doc

Tarkistus

1. Kalastusmahdollisuudet on vahvistettava
sellaiselle syvanmeren lajien
hyodyntamistasolle, joka varmistaa, etta
syvanmeren lajien kannat sailyvét tai ne
palautuvat tasolle, joka voi antaa kestavén
enimmaistuoton.

Tarkistus

2. Jos parhaiden kaytettavissa olevien
tieteellisten tietojen perusteella ei voida
maaritella hyodyntamistasoja, joilla
varmistetaan syvanmeren lajien kantojen
yllapitdminen kestavan enimmaistuoton
vuoteen 2015 mennessa mahdollistavia
tasoja suurempina tai niiden elvyttdminen
naita tasoja suuremmiksi,
kalastusmahdollisuudet on vahvistettava
seuraavasti:

a) kun parhaiden kaytettavissa olevien
tieteellisten tietojen perusteella
maéaritelldén kalastuksenhoidon ennalta
varautuvaa lahestymistapaa vastaavat
hyodyntamistasot, kalastusmahdollisuuksia
ei vahvisteta asianomaisen
kalastuksenhoitokauden osalta kyseisia
tasoja korkeammiksi;

b) kun parhaiden kéytettavissé olevien
tietojen perusteella ei voida méaritella
kalastuksenhoidon ennalta varautuvaa
l&hestymistapaa vastaavia
hyddyntamistasoja tiettyd kantaa tai lajia
koskevien riittdvien tietojen puuttumisen
vuoksi, kalastusmahdollisuuksia el
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myontaa lainkaan kyseisten kalastusten myonneta lainkaan kyseisten kalastusten
osalta. osalta.

c) on maariteltava ja vahvistettava
hoitotoimenpiteet, mukaan lukien
kohdelajien kalastusmahdollisuudet
monilajikalastuksessa, haavoittuvimpien
lajien sivusaaliiden ehkaisemiseksi ja
kaikkien muiden kalastettavien lajien
kestavyyden varmistamiseksi pitkalla
aikavalilla; seka

d) vaatimukset poisheittamisen
tehokkaasta ehkaisemisesta. Kyseisten
vaatimusten tavoitteena on purkaa kaikKi
alukselle otetut kalat ja muut lajit, ellei
tdma ole ristiriidassa yhteisen
kalastuspolitiikan voimassa olevien
saantdjen kanssa.

Perustelu

Tarkistuksessa sovelletaan tuoreinta tietdmysta ja ICES:ilté saatujen tietoja, jotka koskevat
tiettyd syvanmeren kalastusta, joka on sekakalastusta ja jossa saaliiksi saadaan suuri maara
muita kuin kohdelajeja, joista jotkut ovat tunnetusti hyvin haavoittuvia kalastuksen
vaikutukselle ja useiden syvanmeren hailajien tapauksessa uhanalaisia tai erittain
uhanalaisia Koillis-Atlantilla IJUCN:n haiasiantuntijaryhméan mukaan. Tassa tarkistuksessa
varmistetaan myds yhdenmukaisuus COM-ehdotuksen 12 artiklan 1 kohdan c alakohdan
kanssa ja viitataan muiden kuin kalalajien, esimerkiksi korallien ja sienieldinten, suojelu- ja
hoitotarpeeseen.

Tarkistus 30
Ehdotus asetukseksi

10 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

b a) Kohdennetulle kalastukselle tai
sivusaaliille ei myonneta
kalastusmahdollisuuksia niiden
syvanmeren lajien osalta, jotka on
maadritelty 3 artiklan e kohdan mukaisesti
haavoittuvimmiksi.
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Tarkistus 31
Ehdotus asetukseksi

10 artikla — 2 a kohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

2 a. Syvanmeren lajeille vahvistetuissa
kalastusmahdollisuuksissa on otettava
huomioon naiden kalastusten saaliin
mahdollinen koostumus ja varmistettava
kaikkien pyydettyjen lajien pitkan
aikavalin kestavyys.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
10 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

10 a artikla

Kaikkien syvanmeren saaliiden
purkamisvelvoite

Syvanmeren lajien kalastukseen luvan
saaneen kalastusaluksen saamat kaikki
kalasaaliit ja muiden lajien saaliit on
otettava alukseen ja pidettava aluksella,
Kirjattava lokikirjaan ja purettava.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
1 luku — 2 jakso — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Hallinnointi pyyntiponnistusrajoituksin Pyyntiponnistusrajoitukset

Tarkistus 34
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Ehdotus asetukseksi
11 artikla — otsikko

Komission teksti

Yksinomaan pyyntiponnistusrajoituksiin
perustuvat kalastusmahdollisuudet

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Neuvosto voi perussopimuksen
mukaisesti paattaa siirtya seka
pyyntiponnistusrajoitusten etta
saalisrajoitusten muodossa mydnnettavien
syvanmeren lajien vuotuisten
kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta
yksinomaan pyyntiponnistusrajoitusten
vahvistamiseen tiettyjen kalastusten
osalta.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edell& olevan 1 kohdan soveltamiseksi
kunkin syvanmeren kalastuksen
pyyntiponnistustasoiksi, joita on pidettava
vertailupohjana kaikille 10 artiklassa
vahvistettujen periaatteiden
noudattamiseksi edellytetyille
mukautuksille, on vahvistettava arvioidut,
tutkimustietoon perustuvat
pyyntiponnistustasot, jotka ovat
yhdenmukaiset asianomaisissa
kalastuksissa viimeisten kahden
kalenterivuoden aikana saatujen saaliiden
kanssa.

PE506.025v03-00

Tarkistus

Pyyntiponnistusrajoitukset

Tarkistus

1. Neuvosto voi perussopimuksen
mukaisesti paattada vahvistaa seké
pyyntiponnistusrajoitukset etta
saalisrajoitusten muodossa mydnnettavat
syvanmeren lajien vuotuiset
kalastusmahdollisuudet.

Tarkistus

2. Edell& olevan 1 kohdan soveltamiseksi
kunkin syvanmeren kalastuksen
pyyntiponnistustasoiksi, joita on pidettava
vertailupohjana kaikille 10 artiklassa
vahvistettujen periaatteiden
noudattamiseksi edellytetyille
mukautuksille, on vahvistettava arvioidut,
tutkimustietoon perustuvat
pyyntiponnistustasot, jotka ovat

10 artiklassa vahvistettujen
hyodyntamistasojen mukaisia.
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Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) syvanmeren kalastus, johon
pyyntiponnistusrajoitusta sovelletaan, seka
séannelty pyydys, kohdelaji ja ICES- tai

CECAF-alueet, joilla sallittua
pyyntiponnistusta voidaan kayttaa; ja

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) hallinnointia varten kaytettava
pyyntiponnistusyksikkao.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 40
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Tarkistus

a) syvanmeren kalastus, johon
pyyntiponnistusrajoitusta sovelletaan, seka
saannelty pyydys, sallittujen pyydysten
tyyppi ja maara, kohdelaji seka kohteena
olevat tietyt kannat ja ICES- tai CECAF-
alueet, joilla sallittua pyyntiponnistusta
voidaan kayttaa; ja

Tarkistus

b) hallinnointia varten kaytettava
pyyntiponnistusyksikko tai yksikdiden
yhdistelma.

Tarkistus
b a) pyyntiponnistustason valvonta- ja

raportointimenetelmat ja -kaytanteet
hoitojakson aikana
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Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Kun saalisrajoitukset on korvattu

11 artiklan 1 kohdan mukaisesti
vuotuisilla pyyntiponnistusrajoituksilla,
jasenvaltioiden on lippunsa alla
purjehtivien alusten osalta pidettava
voimassa tai otettava kayttoon seuraavat
liitanndistoimenpiteet:

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) toimenpiteet, joilla valtetaén alusten,
joihin sovelletaan
pyyntiponnistusrajoituksia,
kokonaispyyntikapasiteetin lisdéantyminen;

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti
b) toimenpiteet, joilla valtetdan
haavoittuvimpien lajien sivusaaliiden
lisdéantyminen; ja
Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio arvioi jasenvaltioiden

PE506.025v03-00

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on lippunsa alla
purjehtivien alusten osalta pidettavé
voimassa tai otettava kayttoon seuraavat
liitdnnaistoimenpiteet:

Tarkistus

a) toimenpiteet, joilla valtetddn alusten,
joihin sovelletaan 11 artiklan mukaisesti
vahvistettuja pyyntiponnistusrajoituksia,
kokonaispyyntikapasiteetin lisadntyminen;

Tarkistus

b) toimenpiteet, joilla estetddn syvdnmeren
kalastuksessa erityisesti haavoittuvimpien
lajien sivusaaliit; ja

Tarkistus

3. Komissio arvioi jasenvaltioiden

RR\1010331FI.doc



hyvaksymien liitannéistoimenpiteiden
tehokkuutta niiden hyvaksymisen jélkeen.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi

hyvaksymien liitanndistoimenpiteiden
tehokkuutta vuosittain niiden
hyvaksymisen jalkeen.

18 artikla — 1 kohta — a alakohta ja a a alakohta (uusi)

Komission teksti

a) kalastusluvassa asetettuja edellytyksia ei
ole noudatettu pyydysten kayttorajoitusten,
sallittujen toiminta-alueiden tai tapauksen
mukaan niitd lajeja koskevien saalis- tai
pyyntiponnistusrajoitusten suhteen, joiden
kohdennettu pyynti on sallittua; tai

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) alukselle ei ole otettu tieteellista
tarkkailijaa tai sallittu saalisnaytteiden
ottoa tieteellisia tarkoituksia varten siten,
kuin taman asetuksen 19 artiklassa
tasmennetaan.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2-5 kohta

Komission teksti

2. Siirretddn 13 artiklassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja saadoksia komissiolle

RR\1010331FI.doc

Tarkistus

a) kalastusluvassa asetettuja edellytyksia ei
ole noudatettu pyydysten kayttorajoitusten,
sallittujen toiminta-alueiden tai tapauksen
mukaan niitd lajeja koskevien saalis- tai
pyyntiponnistusrajoitusten suhteen, joiden
kohdennettu pyynti on sallittua;

a a) edella 12 artiklassa tarkoitettuja
liitannaistoimenpiteita ei ole toteutettu; tai

Tarkistus

b) aluksella ei ole noudatettu tietojen
keruuta koskevia vaatimuksia, mukaan
lukien velvoite ottaa alukselle tieteellinen
tarkkailija tai sallia saalisnaytteiden otto
tieteellisia tarkoituksia varten siten, kuin
tdman asetuksen 19 artiklassa
tasmennetaan.

Tarkistus

2. Siirretddn 3 artiklan 2 a kohdassa,
4 artiklan 2 a ja 5 a kohdassa ja

PE506.025v03-00
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méaaradmattomaksi ajaksi.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 13 artiklassa
tarkoitetun sdadosvallan siirron.
Peruuttamispéatoksella lopetetaan tuossa
paatoksessé mainittu sdadosvallan siirto.
Paatos tulee voimaan sité pdivaa
seuraavana pdivana, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessa, tai
jonakin my6hempané, paatoksessa
mainittuna paivana. Paatos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen s&addsten
patevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun
sadadoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja
neuvostolle.

5. Edelld olevan 13 artiklan nojalla annettu
delegoitu sdados tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei
ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen saados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seka
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun maaraajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, etta ne eivat
vastusta saaddosta. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tata maaraaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

13 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sd&doksia komissiolle
maaradmattomaksi ajaksi.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan

2 a kohdassa, 4 artiklan 2 a ja

5 a kohdassa ja 13 artiklassa tarkoitetun
sédadosvallan siirron.
Peruuttamispaatokselld lopetetaan tuossa
paatoksessd mainittu sdadosvallan siirto.
Paatos tulee voimaan sité paivaa
seuraavana paivana, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessa, tai
jonakin my6hempané, paatoksessa
mainittuna paivana. Paatos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen s&addsten
patevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun
sédadoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yhtaaikaisesti Euroopan parlamentille ja
neuvostolle.

5. Edelld olevan 3 artiklan 2 a kohdan,

4 artiklan 2 a ja 5 a ja 13 artiklan nojalla
annettu delegoitu s&&dos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen saados on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sita tai
jos sekd Euroopan parlamentti etta
neuvosto ovat ennen mainitun maaraajan
paattymista ilmoittaneet komissiolle, ettd
ne eivat vastusta saadosta. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta tata
méaaraaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

Perustelu

Tama kuvastaa valmistelijan ehdottamia uusia delegoituja saadoksia.

Tarkistus 47
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Ehdotus asetukseksi
V a luku (uusi)

Komission teksti Tarkistus

V LUKU - SAANNOSTEN
NOUDATTAMINEN

20 artikla — Jasenvaltioita koskevat
seuraamukset sddnndsten noudattamatta
jattamista koskevassa tapauksessa

1. Jos jasenvaltiot jattavat noudattamatta
taman asetuksen mukaisia velvoitteitaan,
siité aiheutuu

— valittdmasti 4 artiklan mukaisen
kalastusluvan peruuttamisen kyseisen
jasenvaltion kaikilta aluksilta; seka

— maksujen lopettaminen tai
keskeyttdminen tai yhteisen
kalastuspolitiikan mukaisen unionin
rahoitustuen korjauksen soveltaminen.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetut
seuraamukset jaavat voimaan, kunnes
komissio katsoo, ettd asianomainen
jasenvaltio on tayttanyt velvoitteensa.

3. Kalastusmahdollisuuksia, jotka oli
mydnnetty velvollisuuksia noudattamatta
jattaneelle jasenvaltiolle, ei jaeta
uudelleen muille jasenvaltioille eika niita
voi vaatia takaisin my6hempina vuosina.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
Liite 11 a (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Liite Il a

Edella 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
vaikutusten arvioinnin olisi sisallettava
muun muassa seuraavat seikat:

a) harjoitetun tai suunnitellun
kalastustoiminnan tyyppi tai tyypit,
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mukaan lukien alukset ja pyydystyypit,
kalastusalueet, kohdelajit ja mahdolliset
sivusaalislajit, pyyntiponnistustasot seka
kalastuksen kesto (pyyntisuunnitelma);

b) parhaat kaytettavissa olevat tieteelliset
ja tekniset tiedot kalavarojen nykytilasta
seka kyseisen kalastusalueen
ekosysteemeja, elinymparistoja ja
elidyhteisoja koskevat perustiedot, joihin
muutoksia tulevaisuudessa verrataan;

c) kalastusalueella esiintyvien tai
todennakaisesti esiintyvien haavoittuvien
meriekosysteemien tunnistaminen,
kuvailu ja kartoittaminen;

d) tiedot ja menetelmat, joiden avulla
toiminnan vaikutukset tunnistetaan,
kuvaillaan ja arvioidaan, tietopuutteiden
yksil@inti sek& arvioinnissa esitettyihin
tietoihin sisaltyvien epavarmuustekijoiden
arviointi;

e) todennéakdisten vaikutusten
esiintymisen, laajuuden ja keston
yksildinti, kuvaus ja arviointi, mukaan
lukien niiden toimien kumulatiiviset
vaikutukset, jotka sisaltyvat kyseisen
kalastusalueen haavoittuvia
meriekosysteemeja ja tuotantokyvyltaan
heikkoja kalavaroja koskevaan
arviointiin;

f) kyseisen kalastustoiminnan
todenndkdisten vaikutusten riskinarviointi
sen selvittdmiseksi, mitka vaikutukset ovat
todenndkdisesti merkittavia
haittavaikutuksia ja kohdistuvat erityisesti
haavoittuviin meriekosysteemeihin ja
tuotantokyvyltdan heikkoihin
kalavaroihin; ja ehdotetut lievennys- ja
hoitotoimenpiteet, joilla estetaan
merkittavat haittavaikutukset
haavoittuviin meriekosysteemeihin ja
varmistetaan tuotantokyvyltaan heikkojen
kalavarojen pitkan aikavalin sailyminen
ja kestava hyodyntadminen, seka
kalastustoiminnan vaikutusten
seurantatoimenpiteet.
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Perustelu

Tarkistuksella varmistetaan, etta unioni noudattaa sitoumustaan panna taytantoon FAO:n
kansainvaliset suuntaviivat valtamerilla harjoitettavan syvanmeren kalastuksen
hallinnoinnista vuodelta 2008 siten, etta liitteen 111 kieli on yhten&inen kohdan 47
sanamuodon kanssa. Suuntaviivat hyvaksyttiin vuonna 2008 ja ne hyvaksyttiin myéhemmin ja
sisallytettiin syvdnmeren kalastuksen hallinnointia koskevista maarayksista annettuun YK:n
yleiskokouksen paatoslauselmiin 64/72 (2009) ja 66/68 (2011). Taméa on kansainvalisesti
neuvoteltu ja hyvaksytty syvanmeren kalastuksen vaikutuksenarvioinnin tekemisté koskeva
normi.
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